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Upravni Odbor S.D.M. in &lani urednistva
“Vestnika’’ Zelijo usem Citateljem Vesel
BoZic¢ ter obilo srece in uspeha v letu 1982
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MISLI OB 5. LIKOVNI

RAZSTAVI S.D.M.

Ideja o razstavi slikarskih izdelkov,
katera bi lahko zbliZala slovensko
skupnost v Melbournu z razli¢nimi et-
ni¢nimi skupinami se je porodila
na enem od sestankov uredniskega od-
bora najega meseénika ‘‘Vestnik’—a
ter bila brez pridrzkov soglasno
sprejeta. Po krajSem izbiranju med
razliénimi etniénimi skupinami smo
se odlocili za predstavnike Sri-Lanke,
ki prihajajo z otoka Ceylon.

Ko smo s predlogom prisli na dan je
celotna uresnicitev osnovne ideje Se
vedno lebdela med oblaki, Razlogov
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Je bilo vet. S.D.M. doslej ni navezova-
lo tesne stike z drugimi etni¢nimi sku-
pinami, da ne omenjam posebej pri-
padnike manjSin iz Azije. Saj je bil
prepad, ki bi ga bilo treba premostiti
med nasimi razlikami toliko bolj ob-
sezen. Na odgovor nam ni bilo treba
dolgo ¢akati in kar je bilo najbolj po-
membno: bil je pozitiven.

Nestrpno smo pricakovali 24, ok-
tober (dan otvoritve razstave) in upali,
da na$ optimizem ne bi bil preura-
njen.

(Nadaljevanje st. 15)
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Od leve proti desni v dru¥bi nasih miadincev so Mr. Rice Matthews, MP, Minister
h ter S. Pr k.
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Maksim Gaspari: Tepezkanje, 1948

BOZICNA POSLANICA ZVEZNEGA
MINISTRA ZA VSELJEVANJE IN
ETNICNE ZADEVE

BoZi¢ in konec leta sta cas ko Se

morejo biti z nami.

posebej mislimo na svojce, ki ne

Snidenje druZzin je bil vedno vaZen del programa avstralskega nase-

ljevanja.

Po novem sistemu izbire naseljencev, katerega sem nedavno objavil
je ta dobil Se poseben povdarek. S sistemom pomoci porokov se bodo
bliznji svojci mogli pridruZiti druZinam v Avstraliji.

Od velikega Stevila ljudi, ki bi se radi naselili tukaj jih Avstralija

lahko absorbira le majhen del. Je pa
valcev, da se vzdr7i gotovo ravnovesj
toka naseljencev. Toda z novim POV
bo, tako upam, v naslednjem letu

v ‘dobrobit vseh avstralskih prebi-
e med razlicnimi sestavinami pri-

darkom na druzinsko naseljevanje

veliko vedje Stevilo naseljencev

praznovalo Bozi¢ pri svojeih v Avstraliji.
Preko etniénih sredstev obvescanja uporabljam to priliko in pogi-
ljam za praznike svoje pozdrave vsem etni¢nim skupnostim.

Ian MacPhee M.P.
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VESTNIKOV VECER

Na 14. novembra 1981 je bila
dvorana S.D.M. vsa okraSena v ér-
no in belo. Bilo je to za “Vestnikov
veer”, ki se je tudi letos vrsil
vV znamenju “¢rno na belem”
simboli¢nih bary tiskarjev in novi-
narjev.

Posebnost pa je bila letos ta, da
je vsak udelezenec skupaj z vstop-
nico. prejel tudi belo majico, na ka-
teri je bila tiskana “glava” Vest-
nika in letnica 1981-1982. Ideja je
bila, naj bi vsak udeleZenec tega
veCera bil obleéen v to majico
in ¢érne hlade ali krilo. Seveda so

nekateri prisotni ob pricetku vece-
ra nekoliko oklevali, toda ko so
videli, da je veliko S$tevilo oble-
¢eno v te majice so se opogumili
in ob koncu vectera je bilo Ste-
vilo izjem le $e zelo majhno.

Vecerja na nadin samopostrezbe je
bila kot vedno odli¢na. Saj kaj druge-
ga pri kuharski spretnosti élanic
zenske sekcije S.D.M. ni bilo prica-
kovati. Omembe vredna je tudi izred-
no lepa, iz kovanega zeleza in stekla
izdelana mizica za kavo, katero je na-
pravil in podaril za loterijo vecera
g. Joze Brgo¢.
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ali pa ga osebno izro¢ite blagajniku, tajniku ali opolnomocenemu pred-
stavniku S.D.M. na nasem Srediséu v Elthamu.
UPORABITE TISKANO NAKAZILO!

Imena darovalcev bomo sproti objavijali v “'Vestniku'.
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: V “VESTNIKOV SKLAD™ za nabavo stavskega stroja prispevam
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SKUPAJ V NOVO LETO

“Je pa ena dobra stvar, ki se opaza med nadimi drustvi in to je vedno
vedje sodelovanje, ki pa bi se dalo Se izboljSati . . . ™

“ ... ze od vsega pocetka sem stal na staliS¢u enega mocnega sloven-
skega drustva, z enim moc¢nim uglednim glasilom . . "

Misljenja v zgoraj navedenih citatih iz dveh dopisov, ki sta priSla na
nade uredniftvo s tako oddaljenih strani Avstralije kot sta Queensland in
Victoria pokazujeta, da je med nami verjetno kaj veliko Stevilo rojakov,
ki uvidevajo, da bi nasa slovenska skupnost morala biti vse bolj povezana.

No dvoma, da se sedanji razvoj vse vecjega vpliva etni¢nih skupin na
javno mnenje v Avstraliji odraza tudi v pogledu vladnih odlocb in ukrepov.
S tem v zvezi pa se Ze tudi vedno bolj kazejo prizadevanja pri etni¢nih skup-
nostih, da si ustvarijo bolj ugodne pogoje za svoje kulturno, karitativno in
druzabno delovanje, pa tudi, da izbolj$ajo polozaj svojih ljudi na gospodar-
skem in upravno-politicnem podrocju.

Nasa slovenska etni¢na skupnost je pri tem tekmovanju za ugodnejse
pogoje v dokaj slabsem polozaju kot mnoge druge. V glavnem, ker smo
nepoznani in nas povedini mecejo v isti ko§ z ostalimi skupinami s teritorija
Jugoslavije in pa, ker Steviléno ne pomenimo dosti. Na§ edini adut v tej igri
bi zato morali biti sposobnost in pridnost ter pozrtvovalno drustveno udej-
stvovanje, poleg tega pa Se kar je najvaznejSe: slozno n skupno nastopanije,
kadar je za to potreba.

Pridnost, sposobnost in drustveno delovanje so Se na kar zadovoljivi
stopnji; kar se tice sloge in skupnega nastopanja pa nam mnogo manjka.

Slovenci v Viktoriji smo lahko $e nekako za vzor rojakom po drugih
krajih Avstralije. Kljub temu, da smo se porazdelili v ve¢ manjih organizacij
so prijateljstvo ter povezanost na druZabnem in $portnem polju na odli¢ni
stopnji. Medsebojni drustveni odnosi so zadovoljivi. Veselimo se uspehov
drugih prav tako kakor svojih. In lepo je sliati kako si zidarji s “Planice”
pomagali pri zidavi dvorane na “Jadranu” in kako bodo tudi obrtniki “Ja-
drana” priskotili v pomo¢ “Planici” s sku$njami in delom ko bodo “Plani-
¢ani” v bliZznji bodo¢nosti zidali svojo dvorano, za katero imajo cementne
temelje ze gotove.

Toda, vsem skupaj nam tudi v Viktoriji $¢ manjka reprezentanéne pove-
zanosti, skupnega delovanja na kulturnem polju ter efektivne skupne dobro-
delne organizacije. Zamar je, &e vsako drustvo poskusa nekaj na svojem
podro&ju, kajti kot posamezniki nikoli ne bomo imeli take mogi kot bi nam
jo dala skupnost. Nase posamezne organizacije so mocne v Stevilu balinarjev,
lovcev, strelcev, plesalcev itd., toda Stevilo kulturnikov in profesionalnih
izobrazencev pa je med nami vsemi skupaj zelo majhno.

Naloga nas vseh, posameznikov, kakor tudi organizacij v prihodnjem
letu naj bi zato bila, da pregledamo svoje moznosti na tem podrocju. Kako
se povezati, kako ustanoviti telo, ki bo govorilo v imenu in za dobro nas
vseh, kako povezati nase kulturno udejstvovanje in kako koordinirati dobro-
delno delovanje, ¢ kaksno sploh obstoji. Z vsemi silami moramo delati na
to, da odstranimo &im ve¢ tega kar nas $e deli, pa naj bodo to tudi ideoloSke
razlike, kajti gre za dobrobit nas vseh, cele tukajinje slovenske skupnosti,
nas Slovencev, ki smo se odlo¢ili za zivljenje v Avstraliji.

Tisti pa, ki morda Se vedno neupogljivo vztrajajo na vrzelih, ki jih je

ZAHVALA S.D.M.
OB 10-LETNICI
UPOKOJENCEV

Dovolite mi prosim, da se Vam v
mojem imenu in imenu vseh upoko-
jencev ob nasi 10-letnici obstoja prav
iskreno zahvalim. Za prisréen vecer,
katerega ste nam priredili z okusno
vecerjo, ter predvsem za krasne cvet-i
lice, za katere lahko potrdim, da soj
jih bili vsi upokojenci veseli. Najvecja
zahvala pa gre zenski sekciji, katera
ne samo, da gleda na naSe Zelodce,
pa¢ tudi na nase razvedrilo. Posebno
se zahvalim za izvanredni Saljivi pri-
zor z godbo in lahko potrdim, da so
vse nasc upokojence zarosile sol-
ze od hvaleznosti in veselja.

Tudi prav iskrena zahvala g. pred-
sedniku za iskrene ter prisréne besede,
s katerimi nas je potolazil, ko je ome-
nil, da je ponosen, da se upokojenska
druzina $e vedno tako rada zbira. Si-
cer, pa nam ¢as vsem prehitro bezi in
naj se vsi zavedamo besed ge. Marcele,
ko nam trdi, da lepa je starost. Se en-
krat vsem prav iskrena zahvala.

Vam hvalezna K. Hartner.
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Odbor S.D.M. Zeli obyestiti vse Clane,
da je nasa dvorama, spodnji prostori (jedil-
nica) in kuhinja na razpolago za najem,
kedaj pa¢ nimamo drugih prireditev. Tudi
za poroke se priporo¢amo, za seboj imamo
ze lepe uspehe. Za madaljne podatke in za
rezervacijo kli¢ite tajnico.

Gradbeni Odbor, pod vodstvom gospoda
Aleka Kodila, obvesta vse ¢lane S.D.M.,
da so ponoyno potrebni delavci ob nede-
ljah, kot je to bilo v preteklosti. Zaceli
smo z raznimi projekti in nikoli ne zmanj-
Kuje dela za tiste, ki Zelijo sodelovati. Kli-
cite Alekz na Stevilko 850 8658; radevolje
Vam bo povedal kedaj Vas najbolj potre-
buje. § skupnim sodelovanjem bomo tudi
zeli lepe uspehe, kot se je to pokazalo
preteklosti.

tako globoko zarezala med slovenski narod polpretekla doba, — pa naj bodo
na tej ali oni strani politiéne mavrice, — bi se kon¢no morali priceti zavedati,
da je tudi za nas najpravilnejSa pot do uspeha ta, ki so jo tako lepo nakazali
jugoslovanski rimokatoliski Skofje v svoji izjavi pri Mariji Bistrici, letos 8.
oktobra:

“

. . .. da je razpihovanje sovrastya $kodljivo, medtem ko je edina
konstruktivna pot do napredka nade druzbene skupnosti dialog, ki temelji
na resnici, medsebojnem spostovanju in ljubezni.”

Naj nam novo leto v tem smislu prinese medsebojno zaupanje v naso
dobronamernost in postenost, tako, da bomo lahko storili odlocilne korake
v smeri $e tesnejSega skupnega dela v dobro avstralske slovenske skupnosti.

POMOC POLJSKI

Prime Minister Malcolm Fraser je v nedeljo  100.000 je v preteklih 12 mesecih poslala na

22, novembra v poljski *Kosciuszko House” v
Melbournu pricel akcijo “Pomagajmo Poljski
Ziveti” z naznanilom, da bo Zvezna vlada po-
darila v ta namen en milijon dolarjev.

Predsednik akcije je Mr. Frank Galbally
C.B.E. in v odboru so vidno zastopani predstav-
niki vseh plasti avstralske javnosti.

Ta zbirka nima politinega znacaga, nego je
samo v direktno pomo¢ prebivalcem Poljske, ki
danes trpe veliko pomanjkanje hrane in celo na-
jnujnejsih zdravil.

Poljska skupnost v Avstraliji, ki steje kakih

Poljsko ze preko 5 miljonov dolarjev v obliki
paketov in denarja. Sedaj pa apelirajo tudi na
ostale prebivalce Avstralije.

Vsi prispevki se bodo uporabili izkljuéno za
nabavo najnujnejsih pottrebscin in bodo raz-
deljeni na Poljskem preko organizacije Solidar-
nost ter katoliske cerkve.

Prispevke sprejema vsak urad banke ANZ;
lahko pa se nakazejo tudi naravnost na:

*Help Poland live” Appeal,

C.-G.P.O. Box 1536 N,

Melbourne. 3001.




LOVSKA VESELICA

12. septembra t.l. je Lovska in Ri«{
biska druzina S.D.M. proslavila tiri
leta svojega plodnega delovanja pri
S.D.M.

Ta dan bo tudi, kakor vsa preteklaj
leta, z veselimi zvoki polk, z dobrimi
lovskimi specialitetami pecenimi nal
raznju, z domaco kuhinjo pripravlje-
no s spretnimi rokami nase Zenske
sekcije S.D.M. tez z dobrim domacim,
vinom, Se dolgo ostal v spominu vsch
prisotnih.

Na ta dan je bilo pravtako prireje-
no tekmovanje v streljanju z zra¢nol
pusko ter tudi bogat srecolov. Na tek
movanju je sodelovala L.R.D. Sloven]
skega drustva Sydney, L.R.D. Planicg
iz Springvale, Istra Social Club in Au
strian .Club iz Melbourna.

Strelci S.D.M. so se za to'tekmova-
nje dobro pripravili, k &emur je jako
pomagalo predhodno tekmovanje v
okviru drustva. To je tudi omogoéilo
laZjo sestavo ekipe ki je branila barve
S.D.M.

Rezultati tekmovanja so bili slede-‘
¢i:

NASLON: toék1
1. S.D.M. 466
2. Istra Social Club 443
3. Planica 435

STOJE:
1. Planica 214
2. Austrian Club 210
3. S.D.M. 200
Posamezniki so v  medklubskem

tekmovanju dosegli sledede rezultate:

1. 8. Baliga¢, S.D.M.
2. A. Mavri¢, Planica
3. R. Plavsak, S.D.M.

Predsednik L.R.D. S.D.M, g. Janez
Zemlji¢ je podelil pokale ekipam ter
poedincem.

Relja Plavsak

NA HRIBU OB YARRI

LOVSKI PIKNIK

Jje priredila Lovsko-ribiska druzina
S.D.M. na jezeru Moorabool pri Balla-
ratu. Udelezilo se ga je kakih 200 oseb,
ki so uzivale prekrasen dan ob valovih
jezera in v senci kogatih dreves. Spre-
hajali so se po stezah speljanih ob vodi
in po gozdu medtem ko se je na raznju
vrtel zavaljen pujsek. Tokrat so se lov-

cem pridruzili v velikem $tevilu tudi
balinarji S.D.M. in ogividno se je
pokazalo, da kadar je v vprafanju
druZabnost, slovenska pesem in veselje,
ni med lovci in balinarji prav nobene
razlike., Vsi prisotni zo zaZeleli, da bi
se taki izleti 3¢ ponovili.

TEKMOVANJE Z NOVO
ZRACNO PUSKO

Lovska in Ribiska druzina S.D.M.
je za svojo Stiriletnico organizirala tek-
movanje v streljanju z zraéno pusko.

Cilj tega tekmovanja je bil &im bolj
popularizirati to vrsto Sporta v nasi
sredini. Tekmovanje je trajalo od 9.
avgusta 1981 pa do 30. avgusta 1981.

Rezultati tekmovanja so slededi:

Streljanje z naslona: Prvo mesto jo
osvojil Frank Anu§, drugo mesto g.
M. Stukelj, a tretje mesto g. F. Jelov-
can.

Streljanje v stojeci poziciji: Prvo
mesto je pripadlo g. J. Barat, drugo
mesto g S. Baliga¢ in tretje mesto g.
Blatnik.

Zmagovalci so dobili lepe trofeje
na dan proslave obletnice Lovske in
ribiske druZine.

Strelska Sekcija obve§¢a vse ¢lane
S.D.M., da bo tudi letos organizirala
klubsko tekmovanje v streljanju z
zratno pusko. To tekmovanje se je
pricelo 3. decembra 1981 in bo trajalo
do 29. avgusta 1982.

Zmagovalci tega tekmovanja bodo
prejeli trofeje na dan proslave petlet-
nice osnovanja Lovske in Ribidke dru-
zine S.D.M.

Strelis¢e je odprto vsak cetrtek zve-
¢er in v nedeljah popoldne. ;

Nadejamo se, da bo tokrat odziv
¢lanov $e vecji in, da se bo to tekmo-
vanje vrsilo v naSi sredini prav vsako
leto.

Relja Plaviak

“VESELI LOVCI”’

Iz predmestja St. Albans je prifla
novica, da si je gotovo Stevilo rojakov
tamkaj ustanovilo svoj $portni klub
pod imenom ‘‘Veseli lovei’’. Pravijo,
da se je tudi v St. Albansu, kjer Ze od
nekdaj Zivi precej slovenskih druZin
pokazala potreba po udejstvovanju na
druzabnem, 3portnem in kulturnem
polju. To jim dosedaj baje ni bilo pre-
ve lahko, ker je ve€ina drugih sloven-
skih sredis¢ Melbourna precej oddalje-
na.

TEKMOVANJE
BALINARSKE ZVEZE

V nedeljo 25. oktobra 1981 se je na
balini¥¢ih ‘‘Jadrana’’ v Keilorju vrgila
prva tekma Slovenske Balinarske Zve-
ze Viktorije za sezono 1981-1982.

Rezultati tega tekmovanja so sledeti

Zenske Setvorke: tock
1. S.D. Planica 61
2.S.P.K. Jadran 46
3. S.D. Melbourne 53
4.8S.Z. Geelong 39

Moske ¢etvorke:

1. S.P.K. Jadran 66
2.S.D. Planica 49
3. 8.D. Melbourne 44
4.8.Z. Geelong 39
Moske trojke:
1. S.D. Melbourne 57
2.S.P.K. Jadran 56
3. 8.D. Planica 51
4.S.Z. Geelong 39

Rezultati tekem Balinarske Zveze
Viktorije ki so se vrsile 29. novem-
bra na balinis¢ih S.D.M.:

MOS3KI
Cetvorka Tock
1. Geelong 56
2. Jadran 57
3. Planica 50
4. S.D.M. 43
Trojka
1. Jadran 56
2. Planica 55
3. S.D.M. 63
4, Geelong 39
ZENSKE
Cetvorka
1. S.D.M. 61
2. Planica 55
3. Geelong 40
4. Jadran 42

DELA BODO SPET

NAPREDOVALA

———

Clanstvo S.D.M. se je ve nedeljo,
I5. novembra sestalo na posebnem
Clanskem obénem zboru, kjer jim je
odbor predotil nalrte dela na zemlji-
$¢u, ki jih imajo namen izvriiti v na-
slednjih dveh letih. Po $tednji in kon-
solidaciji gmotnih moZnosti se je fi-
nan¢no stanje S.D.M. zelo popravilo
tako, da se lahko sedaj pristopi k iz-
bolj§anju Ze obstojetih” projektov. Se-
veda pa bo potrebnih $e ve¢ denarnih
sredstev, katere bo treba nabrati na
en ali drugi natin. Cela vsota se sude
v blizini 65.000 dolarjev.

Razgovor s ¢lani je bil povsem kon-
struktiven in program odbora je v
glavnem Zel odobravanje vseh prisot-
nih.

POKAL GEELONGA

V soboto 7. novembra 1981 so
balinarji Slovenske Zveze Geelong
priredili svoj letni ples v domu S.Z.
Geelong. Ob tej priliki so tudi
tekmovali za pokal, ki ga je podaril
odbor Zveze Geelong. Tekmovale so
dvojke nasih druStev na natin izlotanja
poraZencev. Pokal je dobila dvojka
S.D. Melbourne.

SPOMIN OB ZNAMENJU

Tudi letos se je veliko Stevilo dlanoy
S.D.M. na nedeljo 1. novembra zbra-
lo ob spominskem znamenju ob vhodu
na zemljiS¢e Slovenskega “sredigéa na
Elthamu, da se spomnijo svojih premi-
nulih prijateljev in  znancev, ¢anoy
S.D.M

Po nagovoru predsednika g. S. Pro-
senaka je opravil molitve pater Bazi-
lij. Nato so zapeli pevci, ga. Kati Hart-
ner pa je deklamirala pesem, ki jo je
za to priliko sama sestavila,
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DESETA OBLETNICA
OBSTOJA KLUBA
“JADRAN”

Diggers Rest je kraj na krasnem
poloZaju odkoder se prozi lep pogled
na okolico in samo mesto Melbourne.
Ni dale¢ od mestnega vrveza ima pa
vsebino podezelja. Ravno na takem
mestu so Slovenski Primorci ustano-
vili sebi klub, ki se imenuje S. P. K.
“Jadran”.

17. oktobra tega leta je bil velik dan
za “Jadrancane”. Praznovala se je de-
seta obletnica kluba in delna dovrsitev
dvorane.

Pred enim letom se je zacelo gradi-
ti dvorano in to z majhnim denarjem.
Ce bi omenil vsoto mi ne bi verjeli.
Ravno v tem lezi uspeh kluba.

Najvecje priznanje je.treba dati se-
danjem predsedniku Francu Likarju,
da je sploh prislo do gradnje dvorane.
S svojo upornostjo in zalaganjem je
dokazal vsem tistim, ki so bili skep-
ticni v sposobnosti vedine, da so bili v
zablodi.  Bilo je zanimivo poslusati
mnenja posameznikov; $e bolj pa so

ZasluZen pocitek — Pri zidanju dvorane.

ustvarimo bomo zapustili nasim na-
slednikom, ki bodo nadaljevali nase
delo v njihovem stilu. Je pa ena dobra
stvar, ki se opaza med na$im drustvi
in to je vedno vedje sodelovanje, ki
pa bi se dalo Se izboljati.

To sodelovanje se je pokazalo rav-
no na tej proslavi. Prisotna so bila vsa

Folklorna skupina 12 Geelonga

dvignili glas ti posamezniki, ko se je
odlo¢ilo kupiti Se sosednje zemljisce.

Kakor vemo uspelo je! Dvorana je
pod streho in kupljeno je pet aker so-
sednjega zemljisca, katero bo igralo
vazno vlogo v-nadaljnem razvoju klu-
ba.

Vec ko gradimo in kupujemo bolj
bogata postaja slovenska  skupnost.
Vsem nam mora biti nekaj jasno: ni-
smo za vecno na tem svetu in kar

slovenska drustva iz Melbourna, Gee-
longa in Wodonge.

Ze v zgodnjih popoldanskih urah se
je zacela zbirati mnozica ljudi, ki je v
kratkem casu napolnila dvorano. Med
njimi 'so bili tudi povabljenn gostje:
Predsednik ob¢ine Bulla, Generalni
konzul Jugoslavije g. Luka Novak.
Predsednica Slovenske uciteljske zve-
ze Viktorije ga. Aleksandra Ceferin,
predsedniki ostalih slovenskih drustev
in drugi gostje.

"LJUBLJANA BELL*

This year brings the centenary of the literary magazine
LJUBLJANSKI ZVON (Ljubljana Bell), founded in Ljubljana
(Republic of Slovenia) in 1881. Besides reporting on the latest
trends in Slovene literature, this magazine has always had a
considerable influence on politics and culture. Founded by a
group of Slovene writers, it was not long before it had firmly
established a new Slovene literature. Its editors were often well-
known Slovene writers, such as Anton ASkerc and Oton Zupanéit.

The history of ZVON is the history of Slovenian literature.
From 1895 to 1905 we have the modernists (Kette, Murn, Cankar,
and Zupanéié), followed by writers ranging from Gradnik to
Kraigher and Voranc. In the thirties this magazine adopted a
highly polemical tone and went through a very critical period as a
result. One group of famous writers of the time broke away and
founded a new magazine called SODOBNOST, but ZVON
continued to come out and only ceased publication at the
beginning of the Second World War. -

To mark the 100th anniversary of publication of this magazine,
an exhibition was held in the University Library in Maribor, its
title: LJUBLJANSKI ZVON 1881-1941, This exhibition is both
interesting and important for its detailed documentation and
illustration. It gives a vivid account of the development of this
Slovenian magazine which in its time played a central role in
Slovenian literature. During the entire period in which it appeared,
it had a considerable influence on literary and cultural t(ends —
in fact, the complete intellectual life — of Slovenian society.
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Vecina Castnih gostov je s kratkimi
nagovori cestitala k desetletnici, nato
pa je pricel kulturni spored. Nastopile
so otros$ke skupine iz Geelonga, S.D.
Melbourna in “Jadrana”. Za njimi pa
so sledili pevski kvartet “Zvon” iz
Spiingvale, folklorna skupina drustva
“Planice” ter pevski zbor “Jadrana™.
Po koncanem kulturnem programu je
zacela plesna zabava z odlicno glasbo
odkestra ‘“Dynamik”. Zvoki melodij
so odmevali pozno v noc.

Drugi dan, v nedeljo, 18. oktobra
je bila organizirana razstava slik, dveh
nam dobro znanih slovenskih umetni-
kov: Romane Favier-Zorzut in Johna
Kodri¢a. S svojimi slikami so dali celi
atmosferi prazni¢ni izgled. Razen slik
so bili razstavljeni tudi keramicni iz-
delki ter ro¢na dela.

e

Kvartet “Zvon’’ na prosiavi

Od Sportnih dejavnosti je najvedja
pozornost veljala balinanju. Tekmova-
li so za “Pokal Desetletnice”. Pokal je
daroval “Rudi’s garden supply”. Ra-
zen balinanja pa so tekmovali tudi za
medklubsko prvenstvo v odbojki in
vlacenju vrvi.

“Pokal Desetletnice” so osvojili ba-
linarji “Planice™; v odbojki so prvo
mesto zavzeli “Jadrancani”, v vlace-
nju vrvi pa S.D.M. Torej bratsko po-
deljena prva mesta. Po tekmovanjih
je za zabalo zaigral orkester “Kristal”.

Proslavo je posnel tudi TV Chan-
nel 0-28 za program SCOOP.
Dino Rupnik

NOVICE I1Z S.D. PLANICE

Zadnje case vzdusje na Planici kar
nekam naras¢a. Zmaknili smo se s fi-
ste mrtve tocke pri kateri smo ticali
kar dolgih osem let.

Mnogo prostovoljnih ur in dobre
volje je viozene pri tem delu kar je
vidnega do sedaj tukaj na zemljiscu.

Lansko leto smo popolnoma obno-
vili balinis¢e, za prvo silo uredili stre-
lis¢e. uredili tenisko igriSce, pa tudi
solski  prostori bodo morali zdrzati,
dokler se dvorana ne bo popolnoina
dohongala.

Vsa ta leta smo ve¢ delovali na
poljih katera so bila ve¢ ali manj na-
menjena Sportu. Od sedaj naprej se

bomo pa spoprijeli z gradnjo bodo-
Cega doma Planice. Na zgornji sliki,
Ceprav ni kaj posebnega videti, ogrod-
je stavbe je ze postavljeno. Za nadalj-
no gradnjo-zidavo sec bo pa popriielo
v naslednjih Novo-lctnih dopustih. Se-
duj je prisel ¢as, da nam clani z ob-
ljubljenim delom priskocijo na pomog.
S tem bo delo kaj hitro gotovo, saj
7¢ tako dolgo vsi hrepenimo za to
edinstyveno besedo: “Kdaj bo otvori-
tev doma Planice?”

Ob tej priliki Vam vsem skupaj ze-
limo “Vesele Bozi¢ne praznike, srec-
no in uspeha polno Novo leto 1982".

Odbor S.D.P.S.
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Well, we have had a very hectic
past three months since our last news
letter. Working in the kitchen seemed
to take up most of our time. In Sep-
tember when the kitchen duties were
gladly handed over to the youth on
Fathers’ Day, the female half had
great opportunity to practice the art
of cooking — in a take-away food
peak hour rush situation! (The male
half had an extremely difficult task of
opening bottles all day — not that I
am picking on the boys.)

The orders kept coming and the
kitchen kept producing delicious
meals with great efficiency (so we
were told all during the day). Many
thanks to our competent chefs and
kitchen hands are in order: Anna Man-
delj, Lili Prosen, Helen and Andrea
Vucko, not forgetting Paul Beve and
Peter Tomazic. These people (sorry
if I forgot anybody) definitely put up
a good show for the day. However,
our dishwashers left a little to be de-
sired!

I give you all one guess what hap-
pens when a dishwasher is switched
on while its door is open. Well, Peter
Bevc and Julie Campelj spent a good
half an hour mopping the floor up;

after they dried themselves. Well
done, I say.
Meanweile, behind the scenes of

the “busy bar”, the great Back Gam-
mon Challenge was on: Cyril Cam-
pelj versus Eddie Kodila. The score
at the time was neck’n’'neck at seven

. games each. Eventually, -the kitchen

was closed for the evening. Everyone
involved all agreed that they would
not want to go through all that again.
However, October 10th, Country
and Western Night came all too soon.
Oh, the preparations! Helen, Andrea
and Maria Vucko and Julie Campelj
designed and hung the scenery around
the walls. However, they did have
some problems with the “Sun”. It was
too high! But every-helpful Victor
came and saved the day. He faced
the terrors of climbing up the 25-foot
ladder to place the sun in its shim-
mering position. Personally, 1 think
the cardboard cactus’s, rocks, hills,
etc. really set the atmosphere off. It
was also good to see that nearly every-
one came dressed for the occasion.
Yippying and Hahowing accompanied
the great sound that came from the
band “Midstream”. They kept the
mood of the night really going. Of
course, Anna Mandelj and I had to
get into the act with our version of
“Country Roads”. (Shall I say we
stole the night? To I won’t say it.)
Running score of the Back .Gam-
mon Championship: 22 games to Cy-
ril, 23 games to Eddie — Who vylll
win? Who will be the first to give
up?
pSo many peaple helped to make
that night the great success that it was.
Of course, we had our chefs and kit-
chen hands again. But we also had the
most spunkiest set of waiters and wait-
resses serving all the lucky folk. And

the music of Midstream kept things
going very smoothly and lively. Even
our horse-riding scarecrow was laugh-
ing the whole night through. —

Score so far: Eddie 43 games; Cy-
ril 44 games. Will it ever end?

Oh! Yes! We did come across a
problem that night. A hoard of
screaming people (well maybe not
screaming) surrounded the Saloon
Bar, wanting their beer. The appara-
tus which transfers the beer from the
kegs into jugs didn’'t work anymore.
Panic! But Alec Kodila saved the day.
A team of well trained dozen-beer-
bottle-carriers quickly moved supplies
upstairs until the kegs were in work-
ing order again. Phew!

Well, all good things come to an
end, as they (who?) say. By three
o'clock Sunday morning everyone in-
volved sat around with their feet up,
exhausted. (The Scarecrow, however,
was still riding his horse — can’t ima-
gine how his backside felt.) We agreed
that this time not one of our muscles
could be moved. i

Spoken too soon again. November
came in a great rush, and with that
merry month came the sports day at
Club Jadran in Keilor. This sports
day was between Planica, Jadran and
S.D.M.
~Well 1 can happily say that the
S.D.M, girls played brilliantly winning
against both Planica and Jadran. How-
ever, our boys didn’t. In fact the Jad-
ran boys played with great expertise
equal to any State League team which
[ haven’t seen. Planica put up a very
good show too, but Jadran managed
to win over Planica — and walk over
S.D.M.

However, in the unofficial game.
which were held- on the same day, the
S.D.M. boys pulled their way to a
win in a friendly game of Tug-of-War
with Jadran. We also managed to be-
come silver screen stars in this event,
with Channel 10 filming the game and
the enthusiastic crowd around. Fan-
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tastic shots of profiles and red face.
were the main scenes,

The Final Volleybaal scores at -thc
end of that long, hot, tiring and dusty
Sunday was:

Ist PLACE:

Jadran: Boys 2 wins, Girls 1 win
2nd PLACE:

Planice: Boys | win, Girls Nil.
3rd PLACE:

S.D.M.: Boys Nil, Girls 2 wins

Oops! 1 forgot to mention the foot:
ball match held between the three
clubs in September. It was an exciting
day. The umpire became grey within
minutes of the first game; an estimat-
ed 1,000 meters of bandages and 2
tonnes of ice were used for the swol-
len and sprained appendages; and a
great crowd of 2,000,000 people
(slight exaggeration there) came to
cheer on their favourite team.

The final results in this competition
was:

Planice: 2 Games

S.D.M.: 1 Game

Jadran: 1 Game
These two positions were placed
after 1 worked the percentages
without a calculator!

The girls on that day all had a time
of their life, playing Nurse Nightin-
gales. Just from the S.D.M. team alone
there were many injuries — 2 sprain-
ed ankles, 2 sprained wrists and hand
and 1 bad case of cramps and sore
jaw, and the list goes on. But pverall
I think everyone had a most enjoyable
(some painful) physically delightful
day.

)lllunning Score: Eddie: 192 games
— Cyril: 191 (just thought I would
let you know.) ¢

I've run out of things to write (sigh
of relief), but I would like to thank
all those who had helped in the run-
ning of the main events which have
just past. Especially those who were
with us during the Country and Wes-
tern Night. I will not name anyone
because I am too scared that 1 will
leave someone out. But to all those
who were waiters, waitresses, barmen,
margirls, kitchen hands, cooks, dish-
washer-up-er-a’s, hosts and hostesses.

SAH

V nedeljo 20.septembra smo
bili na povabilo drusStva Pla-
nice in Se posebno njihovega
zastopnika, prijetnega Lojzeta
Kovacic, gostoljubno sprejetis
Zbrali smo se v prostorih slo-
venske otroSke Sole na zemlji-
88u druStva,

Vse povsod so mrgoleli de-
lavei s pripravo cementne
plosce , za bodofo dvorano.
Sonce je sijalo takoprekrasno,
kar je gotovo dajalo planidar-
Jem pogum pri delu, saj so
takSnega vremena Sakali Ze ne—
kaj mesecev.

Sahisti smec se v Solskih
prostorih kar tresli - prvii od
mraza, drugié pa od umske na—
petosti., Rekli boste: "Tresli
80 se ker so se bali izgube'.
Verjetno imate prav. Zaceli
smo posedati zunaj na soncu
(Jjaz prvi), kjer smo se podu-
tili mocnejSe. Razumljivo je,
da hladna kri zmanjSa delova-—
nje moZganov a povzrota strah,
Sonce seveda ni pomagalo samo
nam, pomagalo je tu konkuren—
cnemu timu,

Dr, Mihel€i& je odigral dve
uri pred vsemi ostalimi.Dvomim
sicer, ¢e je izkoristil vso
svojo borbeno mo¢ do skrajnosti
vsekakor pa zasluZi priznanje
za hitrost igre.

Planicarji so nas gostoljub-
no stregli z jedace in pijato
in morda je bil prav to razlog
da smo tako popustili., Gotove
se jim kot gostje mismo hoteli
zameriti z njihovo prijaznostjo
Jesti in piti, nato Se pokale
odnesti - bi bilo nedostojnol

Zalostno je biti poraZen,
toda morala nam je Se ostala .
Dve zaporedne premage so nam
odlocile trdnejSo in pogumnej%o
voljo do odloilne zmage v ko-—
rist S.D.Me

Ko se naslednji& spopademo,
Ceravno prijateljsko, se z vse—

mi silami zaZenemo v nasprotnika

in upamo da bo takrat polovica
ali pa Se veSji del obleZala na
borbenem polju.

Ponovno gestitamo Sahovskemu
Drustvu Planica, a kuhinji zelo
lepa hvala za postreZbo.

V bodote se bomo vai igralci
posameznega druStva razdelili v
dve ali tri razrede, tako da bo

imel vsak posameznik prilike wv|

svojem razredu velike ved napre
dovati,

Sah igramo vsak Tetrtek zve-
¢er in vsako nedeljo popoldan v
prostorih posameznega drultva.
Ljubitelji Saha, javite se v
prostorih druStev ali telefoni-
rajte s
SoDeMe

V.GOMIZEL 337 2868
SeDePo

L.KOVACIC 772 6774

Also special thanks to raffle prize
donors: Mr. Hojnik, Mr. Zagorc, Mr.
Zemljic, Mr. Jelovcan and Mr. Man-
delj. And the rest of the S.D.M. Youth
Club thank-you from the bottom of
its heat, for making that night and
all other occasions the enjoyable suc-
cess which they were. Thank you.

Merry Christmas and Happy New
Year to you all, and we will be seeing
you in the coming new year.

Helen Campelj
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P.S.. The Back Gammon cham-
)1' pionship has retired at 1,264 games
» each. It will continue once Cyril and

Eddie replace the game which they
oA A A A A AR

V.Gomigel

have iust worn out!
NASE LEPOTICE OBLETNICA ODHODA
V Melbournu Ze ved let
izbira se slovenski cvet.
Lepa slovenska so dekleta,
le ena je najlepsa Steta.

Bezijo leta, ostanejo §e spomini
vtisnjeni globoko — neizbrisni.
Ladja od obrezja se je oddaljila
najine o¢i s solzami napolnila.
Mocno sva se oklenila in
tezave v srcu ublazila.
Zvestobo sva si obljubila,

da samote ne bi obcutila.
Domovino drago zapustila sva
se v tuji svet napotila,

Bog ve, se bova kdaj vrnila?

Veselo se Ingrid je smejala,
najve¢ denarja je nabrala.
Se Marta Pirnat veseli,

na glavi krona ji blesti.

Kot star$i Marta srce dobro ima
Dela roéna po mami vezati zna.
Iz prejee si cvetlice planinke naredi
enake kot na skali ki goro krasi.

Na domu pri Marti zelo je lepo

rocna dela krasijo kjer ozre se oko.
Na vrtu bazen je, povsod vse cveti,
da res je kot v raju $e pticke goji.

Marcela Bole
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Nepotrebne smrti

Od 2 do 3 tisot ljudi v Avstraliji vsako leto
predé¢ umre radi bolezni p ih s kajen-
jem.

Anti-Cancer Council of Victoria je predlozil
ministru za zdravstvo gospodu Borthwicku naj
bi:

— prepovedal vsako vrsto reklam za tobak,
— zvizal dezelno takso na prodajo cigaret,
— snatro zvi$al podpore za zdravstveno vzgojo.

'V podporo te svoje zahteve so navedli sledece
podatke: Driava podpira farmerje tobaka v Av-
straliji letno s kakimi $3.000 na hektar obdela-
ne zemlje za tobak.

'V Viktoriji so v letu 1980 prodali kakih 450
milijonoy paketkoy tobaka. Drzava Viktorija je
pri tem s takso 12% pobrala 38 milijonov dolar-
jev. Z dodatno takso 25c na paket pa bi pobrali
100 milijonoy.

Ce bi uporabo tobaka zmanjasali za 20% bi
istocasno zelo zmanj$ali tudi zdravstvene izdat-
ke.

Statistike kaZejo, da so kadilci ¢eSc¢e odsot-
ni z dela kot nekadilci. Ta razlika je vredna ka-
kih 85 milijonov dolarjey na leto.

Zdravstveni riziko se s prestankom kajenja
takoj ob¢utno zmanjsa.

Obsojeni duhovniki

Okrozno sodiste v Mostarju je v sredo 11.
novembra obsodilo dva hrvaska duhovnika
franti$kanskega reda. Pater JoZa Krizi¢ je bil
obsojen na 5 in pol let robije, pater Ferdo Vla-
$i¢, ki je tudi urednik katoliSkeka lista ‘“Nasa
ognjisca pa na 8 let robije. Obtoznica jih je dol-
zila za protidrzavno delovanje ter za zvezo z
neprijateljsko begunsko organizacijo.

Sovjeti in Albanija

Sovjetska Zveza je ponudila Albaniji, da zo-
pet normalizirajo medsebojne odnose, katere je
Albanija prekinila pred 20 leti. Ponudba je bila
objavljena v ¢lanku, ki ga je organ centralnega
komiteta komunisti¢ne partije ZSSR posvetil
40-letnici j lbanske k¢ isti¢ne

.
stranke.

9 Aviation Road,

Telefon: 369 1363
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e SploSna avtomehanika
e Sportna puskarna

Priznanja za delo med naseljenci

Minister za Imigracijo in Etni¢ne zadeve
Viktorije bo podelil vsako leto ma Australia
Day, pet nagrad osebam, Ki so se posebno izka-
zale z dobrovoljnim delom za novonaseljene na
podrodju razvoja in vzgoje etni¢nih skupnosti
ter uspesne naselitve.

Prva taka priznanja bodo podeljena v januar-
ju 1981. Prav vsakdo pa na omenjeno minister-
stvo lahko predlaga za tako priznanjstvo lahko
predlaga za tako priznanje osebo, za katero mis-
li, da se je posebno izkazala z .nepla-
¢anim delom v dobrobit novih naseljencey.

Zdravstveno zavarovanje

Z novo ureditvijo bolniskega zavarovanja v
Avstraliji je nastalo vprasanje kako bo to priza-
delo obiskovalce z drugih drzav. Posebno novo-
naseljenci, ki pricakujejo obisk svojcev so za-
skrbljeni.

G. Tom Roper, MP — poslanec za okraj
Brunswick je naprosil ministra za zdravstvo v

zvezni vladi g. M. McKellarja naj bi vzpostavil '

poseben natin zdravstvenega zavarovanja za so-
rodnike, ki pridejo na obisk k svojcem v Avstra-
lijo.

Crno zlato viktorije

Ob juznovzhodni obali Viktorije so odkrili
nova lezisca nafte. Ta novi vir “tekoCega zlata”
se nahaja v blizini Ze obstojecega izvira “Barra-
cuta” in bo dajal za zacetek kakih 1800 sodov
dnevno.

Ker pa nameravajo najprej vrtati Se na drugih
mestih v bliZini, zacasno iz tega novega vira Se
ne bodo ¢rpali.

Pred kratkim pa je tudi bilo javljeno, da so
odkrili nova ogromna lezis¢a rjavega premoga,
ki se raztezajo v veliki Sirini vse od Latrobe
Valley pa do mesta Bacchus Marsha, ki se na-
haja na avtocesti za Ballarat.

Tako izgleda, da Viktorija in z njo cela Avs-
tralija Se dolgo ne bo trpela radi pomanjkanja
virov energije in je v tem pogledu na mnogo bo-
ljSem polozaju kot mnoge druge razvite indus-
trijske drzave.

in sre€no novo leto 1981

AVIATION MOTORS

ZMAGA VKLJUB
REZULTATU

Naga rojakinja iz Maribora Mima Jau-
Sovec je zopet v Avstraliji. Nastopila je na
turnirju PANASONIC-a v Perthu, kjer je
v soboto 21. novembra igrala v polufinale
proti Andriji Jaeger iz ZDA.

Mima je izgubila igro z 6:2, 3:6, 2:6,
toda zmagala je v srcih gledalcev z odli¢-
nim tenisom, ki ga je pokazala ter zaradi
histeri¢ne taktike komaj 17-letne Ameri-
Canke. Andrija Jaeger je s svojimi neu-
mestnimi protesti proti
skih sodnikov razburila gledalce,

¢asno razbila Kkoncentracijo Mime JauSo-
vec, ki je uvidela, da ¥e tako odlina igra
ne more uspeti proti enostranskim odlo¢-
bam, ki so bile 80% na njeno $kodo.

Casopisni komentarji pravijo, da Andrija
Jaeger posnema teorijo svojega rojaka Joh-
na McEnroa: Razbij koncentracijo protiv-
nika in ti bo laZje zbagati.

odloditvam linij- #
linijske 3
sodnike in glavnega sodnika ter je isto-

Jubilej knjiznice

Drzavna knijznica Viktorije proslavlja letos
125 let svojega obstoja. Ob tej priliki bo prire-
jena v njenih prostorih (Irving Benson Hall) na
Swanston Street, Melbourne razstava pod na-
slovom: Informiranost — klju¢ do bodoc¢nosti. V
njej bo v glavnem prikazan razvoj knjiznice od
leta 1856 dalje in pa nacrtovanje za bodocnost.
Razstavljen bo tudi material katerega zbira
knjiznice za ¢itatelje neangleskega pokoljenja.

Razstava bo odprta vse do 31. decembra.

INFORMACIJE O
POKLICIH

Special Care and Information Centre bo
letos spet deloval v poslopju Victorian
Chamber of Manufacturers, 370 St. Kilda
Road, Melbourne. V tem Centru bodo mla-
di ljudje, ki zapusCajo Sole lahko dobili
informacije o poklicih, za katere bi se radi
usposobili.

Zeli

vesele boZi¢ne praznike

(Next Door to Westgate Motor Inn)

ad,

LAVERTON, 3028

Electronic Wheel Balance
Discount Tyres

e All Types of Repairs

FREE QUOTES

ZDRAVNIK
za sploSne bolezni

Dr. V. G. VELKOV, M.D.

317 High Street, Preston,
Victoria 3072
Telephone: 478 2163
ordinira od ponedeljka do
petka:
od 9h dopoldne
do 7h popoldne
Vsako soboto:
9h — 12h dopoldne

TONE ZAGORC

FOR COMPLETE CAR CARE SERVICES

Dynamometer Tuning
Distributor Analysis and Modification
Computer Wheel Alignment and Front End Repairs

Prodaja Lovskega orozja in municije
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et L
VESELE BOZICNE PRAZNIKE
IN
SRECNO NOVO LETO
5 1982

Zeli vsem ¢&lanom

* in prijateljem

UPRAVNI ODBOR
SLOVENSKEGA DRUSTVA MELBOURNE

R e R R e e e
& Predviden spored zabav

: in prireditev

¢ Slovenskega drustva
Melbourne

v letu 1982

LS

P
X : ; S T

£.4 31. januar 1981: Australia Day Picnic — Prirejajo

fJ Sportne Sekcije S.D.M.

; 13. februar 1982: Pustna Zabava — zaZeljeno je ¢im veé
? pustnih Sem!

13. marec 1982:

f” 12. april 1982: Piknik — Velikonoéni Ponedeljek
84

) 1. maj 1982: Veder nasih Mamic (Samo za Clane)
24

. maj 1982: Letni Ples — Izbira Lepotice

SR
©

12. junij 1982: Kostanjev Veder

. julij 1982: Balinarski Ples

14. avgust 1982: Domace Koline

s

4. september 1982: Dan Og&etov (samo za élane)

X X

. september 1982: Lovska Veselica

©

02
L2

. oktober 1982: Country and Western Ples

W
N

. in 24. okt. 1982: Likovna Razstava

200.020070°0

LR T

13. november 1982: Vestnikov Vecer

11. december 1982: Miklavzevanje

Y

DO

. december 1982: Piknik — Stefanovanje

LD T
N
~

31. december 1982: Silvestrovanje

XX TN DN T

RO DX

Vse te zabave se skozi leto lahko
nekoliko spremenijo, & to Odbor
smatra za potrebno.” Za rezervacije
klicite gospoda Maksa Hartmana na

2820 0,0200 00020

LR DO T

2] Stevilko 850 4090, ali pa Anico Mar-

.f’ ki¢ na Stevilko 870 9527. 5

! p 5
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&%n. M%n.%)u ar&c&i’%«. , '-%oﬁtoﬁnﬁ'.nﬁ%ﬂvﬁn .ugﬁf??‘-'.'?.v‘r.’v!u. .nﬁn.*lbﬁip. :&:3 .iv#h!ﬂ’.«r-'r‘.w %

VESEL BOZIC
in
SRECNO NOVO LETO
Zeli
“VESTNIK"

*

ZENSKI ODSEK S.D.M. %
voSéi vsem obiskovalcem nasega gricka g
v Elthamu pa tudi onim, ki nas Sele bodo obiskalig;;’
VESELE BOZICNE PRAZNIKE

2 Zeljo, da vam bomo &esto postregli
V LETU 1982!

decvoces

VESELE BOZICNE PRAZNIKE
in SRECNO NOVO LETO 1982

Zeli

UPOKOJENSKI KROZEK S.D.M.

PO8TeH

LOVSKA IN RIBISKA DRUZINA S.D.M.
Zeli :
VESEL BOZIC IN SRECNO 1982
20089

MLADINSKI ODSEK S.D.M.

Zeli vse dobro in lepo za praznike

vsej slov. mladini!

o009 0
VESELE PRAZNIKE

IN USPESNO NOVO LETO #Zeli
BALINARSKI ODSEK S.D.M.

:
.

R

HER TR R e §
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IMENIK SMRTNIH ZRTEV

nesrece letala druzbe Index-Adria ki Jje strmoglavilo 29,

novembra 1981 na poletu iz Ljubljane na Korziko.

ATELSEK MILENA — Ljubno ob Savinji,
Radmirje 111

BRIC FRANC — Litija, Gubdeva 3
BOGATAJ VESNA — Ljubljana, Klemenova
78

BERGANT META — Ljubljana, Bitenteva 9

BERNOT META — Polhov Gradec,
Hrastenica 6A

BERNOT DARE — Polhov Gradec,
Hrastenica 6A

BERNOT MATIJA — Polhov Gradec,
Hrastenica 6A

BERNOT ANA-MARIJA — Polhov Gradec,
Hrastenica 6A

BIDER KATARINA — Retica ob Savinji,
Retica 03 Savinje 104

BRITOVSEK SLAVKO. — Mozirje, Mozirje
226

BERAN ZDENKA — Ljubljana, Cigaletova 5
BRATINA VINKO — Ljubljana, Bratov
Utakar 72

CRVIC IVANCICA — Ljubljana,
Viahoviteva 40

CIBA MIRKO — Celje, Celestinova 9
CELEC IRENA ROSINA — Ljubljang,
Murgle 105
CERNE MAKA — Ljubljana, MikloSiteva 13
CREPENSEK JOZICA — Dravograd,
ernee 43
COREBINSEK ZVINKA — Celje,
Okrogarjeva 7
COH MARICA — Maribor, Bevkova 3
OH FRANC — Maribor, Bevkova 3
CEHUN JANEZ — Ljubljana, ieleznikarjeva 5
COKL RINCKA — Ruge, Kidriteva 11
COKL ALBIN — Ruge, Kidriceva 11
CIBEJ PAVLA — Crnude, PrimoZiteva 61
CIBEJ FRIDA — émuée, PrimoZieva 61
CIBEJ BOZO — Crnuée, Primo¥iteva 61

ELYFN DUSAN — Ljubljana, Lepodvorska 21

ELSNER PATRICIA — Ljubljana,
Lepodvorska 21

ERJAVEC ALENKA — Ljubljana, Titova 236

ERJAVEC JANEZ — Ljubljana, Titova 236

EFRL DOROTEJA — Maribor, Gosposvetska 51

FLAJS SLAVICA — Ribnica, Gorenjska Cesta 33
FLAJS METOD — Ribnica, Gorenjska Cesta 33
FLANDER SILVA — La3ko, Debro 48C
FRELIH FRANC — Kranj, Bobovek 3
FRANCELJ DANIELA — Kranj, Predoslje 37
FABIANI AMALIA — Sevnica, Kvedrova 17
FRELIH FRANC — Srednja Dobrava 19, P.
Kropa

GASPARIC ALENKA - Celie, Moge Piiade 4
GORENJAK ALOJZ — Celje, Copova 25
GRAJZL IVAN — Titovo Velenje, Pod
Gradom 35
GRAJZL SLAVKA — Titovo Velenje, Pod
Gradom 35
GAZVODA ANDREJ — Kotevje, Trata 14/5
GOLOB MIHA — Maribor, Kardeljeva 57
GOLOB DANIELA — Maribor, Kardeljeva 57
GORUP INOSLAV — Ptuj, Potréeva 40
GORENC FRANC — Litija, Trg Svobode 2
GROBELNIK PETER — Dravograd

HOCEVAR MILAN — Ljubljana, Velebitska 9

IGRACIC ZDENKA — Maribor, Kneza Koclja
37

IGRACIC ZARKO — Maribor, Kneza Koclja
37 2

IGRACIC JOZE — Maribor, Kneza Koclja 37

JORDAN TILKA — Lasko, Pod¢mihelj 7

JANEZIC JANEZ — Menge3, Kersnikova 3

JUVAN JUSTINA — Skofja Loka, Novi Svet 6

JAMNIK ANICA — Skof]n Loka, Kopalika 2

JEREBIC APOLONIJA — Triit, Bistrica 149

JAKOPCEVIC VESNA — Maribor,
Popoviteva 9

KUNOVIC IVAN — Zagreb, Ivaniégradska
32/3
KOZELJ VESNA — Ljubjana, Mestni
2

Trg
KOSIR MAJA — Ljubljana,
ieleznikarjeva 5
KALAN LEOPOLD — Skoja Loka, Suho
KOLSEK TEODOR — Ljubliana, Bratov
5(21;1;0"1(3 IVAN — Zagreb, Ivani¢gradska
KOZELJ VESNA — Ljubjana, Mestni Trg 42
KOSIR MAJA — Ljubljana, Zeleznikarjeva 5
KALAN LEOPOLD — Skoja Loka, Suho
KOLSEK TEQODOR — Ljubljana, Bratov
Utakar 20
KOLSEK STANKA — Ljubljana, Bratoy
_Utakar 20
KOZ;;LJ MIRO — Ljubljana, Martina Krpana

KOZELJ SILVA — Ljubljana, Martina
Krpana 28
KOROSEC DUSAN — Maribor, Ger$akova 26
KNEZ TATJANA — Celje, Mariborska 18
KOVACIC JOZA — Ljubljana, Proletarska 2
KORAZIJA STEFKA — Zgornja Polskava
KORAZIJA EGIDIJ — Zgornja Polskava
KORAZIJA NINA — Zgornja Polskava
KOZEL ANA — Maribor, Santlovih 12
KOZEL VINKO — Maribor, Santlovih 12
KOPRIVNIK ELIZABETA — Sevnica, Gri¢ 1
KRIZNAR JANEZ — Ljubljana, Vrhovieva 10
KOCIPER PETER — Trzin, Miakarjeva 53

LIKAR ZARKA — Litija, Brodarska 14

LEVSEK ANDREJ — Ljubljana, Na Klancu 7

LAMPE CIRIL — Spodnji Brnik 69

LAPAJNE VLADIMIR — Ljubljana,
Celovika 474

LAPAINE MARIJA — Ljubljana, Celovika 474

MEZEK DUSAN — Ljubljana, Gosposvetska 19

MOCNIK JANA — Kranj, Cesta 1. Maja 63

MOCNIK JOZE — Kranj, Cesta 1. Maja 63

MOCNIK SLAVKA — Ljubljana, Cesta na
Bokalce 49

MOCNIK CIRIL — Ljubljana, Cesta na
Bokalce 49

MLAKAR BOZO — Celje, Trubarjeva 46

MAVSER DRAGA — Borovnica, Pod Goro

NICEVSKI SERGEJ — Maribor, Heroja
Bradi¢a 20

NOVAK BINE — Ljubljana, Reboljeva 16

NOVAK IVA — Ljubljana, Reboljeva 16

NOVAK MARIJA — Vnanje Gorice 38

NOVAK NATASA — Vnanje Gorice 38

NOVAK JELKA — Ljubljana, Linhartova 15

OROZIM MIRA — Ljubljana, Potréeva 6

OSTERBENK MARIJA — Ljubljana, Moge
Pijade 38

OMERZU IVAN — Brestanica, Jeterno Selo 23

OMERZU BERNARDA — Brestanica, Jeterno
Selo 23

ORTHABER JOZE — Maribor, Dupleska 42

ORTHABER JOZICA — Maribor, Dupletka 42

ORTHABER DARJA — Maribor, Dupleka 42

PRETNAR FRANCKA — Ljubljana, Ruska 7

POTUSEK VERA — Slovenj Gradec, Pot Ob
Homsnici 17

PICHLER PETER — Ljubljana, Titova 111

PICHLER MARJANA — Ljubljana, Titova 111

PIPAN RAJKO — Tolmin, Ljubin 46

PIPAN SONJA — Tolmin, Ljubin 46

POLJANSEK MARIJA — Kranj, Cesta na Delo 2

PLESEC VALENTINA — Kranj, Predoslje 37

PODOBNIK JOZE — Kranj, Tomindeva 28

PODOBNIK MARJETA — Kranj, Tominteva 28

PODOBNIK MATEVZ — Ribnica na
Dolenjskem, Slatnik 4

PODOBNIK SILVA — Ribnica na
Dolenjskem, Slatnik 4

PETAN JANEZ — Maribor, Pekrika 16

PETAN MARIJA — Maribor, Pekrika 16

PERKO ERNEST — Ljubljana, Postojnska 21

PODLESNIK ANICA — Titovo Velenje, Cesta
Pod Parkom 18

The above information by courtesy of Radio 3EA.

REBERNAK LIDIJA — Ptuj, Tiha pot 5
RIBAR MILENA — Polzela 210
REBOLJ MARIJA - Kranj, Kajuhova 5
REBOLJ SPELA — Kranj, Kajuhova 5

SIRK VIDA — Ljubljana, Ptujska 17

SEGALA MELITA — Ljubljana,
Pleter3nikova 26

STRZINAR MARIJA — Vrhnika, Vojteva 13

STOPAR BRANKA — Slovenj Gradec, Sela 14

STPAR STANKA — Slovenj Gradec, Sela 14

SKUSEK EDO — Litija, Frtica 6

SAJKO CVETKA — TEREZIJA — Titovo
Velenje, Tomsi¢eva 53

SOPOTNIK ERNA — Ljubljana, Podutitka 69

SEVER MAJDA — Ljubljana, Sloventeva 14

SEVER JANEZ — Ljubljana, Slovendeva 14

SORIC VIDA — Celje, Groharjeva 10

SKRILEC MARIJA — Lijubljana-Polje 22/17

SIBERL EVICA — Vrhnika, Stara Cesta 32

SIBERL DORE — Vrhnika, Stara Cesta 32

SUMAH ZDENKO — Slovenj Gradec,
Maistrova 5

SUMAH MARINA — Slovenj Gradec,
Maistrova 5

SKERL VERONIKA — Ljubljana, Na Jami 11

SKERL JANEZ — Ljubljana, Na Jami 11

OLAR RAFKO — Radovljica, Jalnova 9
SOLAR METKA — Radovljica, Jalnova 9

TERGLAY FRANC — Ravne Na Koroskem,
Citovje 10 A
TERGLAV TOMAZ — Ravne Na Korogkem,
itovje 10 A
THALER JOZICA — Ljubljana, Einspilerjeva

5/
THAWL SASSO — Ljubljana Einspilerjeva 5/C
TRE;G‘]ﬁK BARBARA — Ljubljana, Jamova
TEPINA ALOJZIJA — Ljubljana, Potrieva 6
TERZAN MARIJA — Celje, Petrovie
TERZAN DRAGO — Celje, Petrovie
TON;;Z/BSRIGITA — Ljubljana-Polje, Cesta

1

UDOVC CVETKA — Ljubljana, PraZakova 6
UKMAR JASNA — Ljubljana, Celovika 99 C

VELICKOVIC ANDREJ — Ljubljana,
Celovska 28/A

VARL JANA — Kranj, Kajuhova 29

VITEK VLADIMIRA — Maribor, Cankarjeva 11

VIDMAR META — Ljubljana, Vrhovteva 1

VIDMAR NEJC — Ljubljana, Vrhovteva 1

VASLE STANE — Zalec, Gotovlje

VASLE IDA — Zalec, Gotovlje

VIDECNIK DESANKA — Celje, Trubarjeva 55/A

VELIKOVRH MAKS — Ljubljana, Pugljeva 6

VIDMAR POLONA — Ljubljana, Cesta na
Vrhovee 21

VERTNIK FRANC — Cerkje, Viahovée 41

VRECKO FRANJO — Ljubljana, Copova 42

ZALAR CVETKA — Male Lajte 39
ZAKOTNIK BRANE — Kropa 3
ZAKOTNIK METODA — Kropa 3
ZORMAN IVANA — Ljubljana, Jeranova 11 A
ZORMAN BRANKO — Ljubljana, Jeranova 11 A
ZORMAN TOMAZ — Ljubljana, Jeranova 11 A
ZORMAN ANDREJ — Ljubljana, Jeranova 11 A
ZORMAN MARJAN — Ljubljana, Vizmarje,
9. Junija 19
ZORMAN SLAVI — Ljubljana, ViZmarje,
9. Junija 19

ZELE MILENA — Celje, Oblakova 6
ZELE JOZE — Ljubljana, Bijeciteva 12
ZLENDER MAJDA — Ljubljana, Titova 49
Z0S MARIJA — Log Pri Brezovici 148
ZOKGEJ JEAN — Ljubljana, Titova 85

VESTNIK — Nov./Dec. 1981 — 9




- Slovenia

with a friend.

Get together with a friend and really save on Slovenia wines. It pays to buy
by the crate, carton or pallet. Get a few more friends together and have a party. Choose from
a range of fine red, white or sparkling wines. Or try them all. Throw your own wine tasting at
home with our special selection of two dozen wines.

arieties include Cvicek, with its typical rose colour or our special vintage
Cabernet Sauvignon, a superior quality dry red wine produced from a blend of 85% Cabernet
Sauvignon and 15% Shiraz Grapes. We also introduce Altar wine, a limited release riesling
made from pure fermented grape juice and free from adulterations. Slovenia has the wine

for every occasion.

For orders phone: Melbourne (03) 435 8772

Slovenia Special Binnings

WHITE WINES Moselle
Biesling .- o0t

Rhine Riesling (Vintage 1980, 4480 bottle only)

RED WINES Rose (Limited Release) e ;
Cvicek (Slightly Spritzig, Refreshing Rose Style Wine)
Lambrusco (Light Spritzig Wine) .
Claret . by =
Hermitage (Vintage 1978, 3200 bottle only) . . .
Cabernet Sauvignon (Vintage 1977) .

SPARKLING WINES Haloski Biser (Pearl of Haloze: Naturally Fermented)
Slovenia Spumante (Naturally Fermented)
Slovenia Champagne Special Reserve (Bot. Ferment)

HOME TASTING Home Tasting Special Pack (Make your own Wine
SPECIAL PACKS Tasting at home with our varied selection of 1 dozen
Slovenia Wines) : Lo ;

Slovenia, the wine to drink with friends

MERRY CHRISTMAS TO ALL OUR CUSTOMERS!

Posebej se priporoéa Manager za Melbourne: IVANKA TOMAZIC i
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JOHN HOJNIK

bl o z

lastnik najstarejSe in najbolj poznane 5‘;
slovenske tvrdke za izdelovanije g
kranjskih klobas, hrenovk, prekajenega mesaig’

ok
SR S

in raznih mesnih izdelkov

JOHN HOJNIK SMALLGOODS

5

Bl

209 - 215 St. George’s Road,

NORTH FITZROY, 3068 f;
Z.

Telefon 481 1777 2
Zeli X
Vesele boZi¢ne praznike g\\;
in sreéno novo leto. A
=
R
3

(B
5
0 2

W

PodruZnica Slovenijalesa iz Ljubljane

EURO FURNITURE ryy. La.

Uvoz, Proizvodnja, Veleprodaja

AUBTRALI @ Nase pohistvo iz masivne bukovine v kolonijalnem in modernem WUBTLRALI®
slogu je na prodaj v vseh znanih trgovinah s pohistvom Sirom
Avstralije.

Ni& ni lep3ega od doma&ega bukovega gozda. Del te domacnosti
je prav gotovo v nasih izdelkih. Oglejte si Siroko izbiro v nasih
razstavih salonih v tovarnah v Melbournu in Sydneyu ali pa nam
pisite in poslali vam bomo brezpla¢ni katalog.

MELBOURNE

18—20 Glenvale Crescent,
MULGRAVE,
Vic. 3170
Tel. (02) 560 1000

_2A Bessemer Street,
BLACKTOWN,
N.S.W., 2148
Tel. (02) 621 8260
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VESELE BOZICN E PRAZNIKE

Martin ADAMIC z druzino
DruZina Frank ARNUS
Ivan BARAT

Joze BRGOC in druzina
Frank FEKONJA z druzino
Druzina Andrej FISTRIC
Frank GRIL in druzina
Franc HARTMAN

Mici in Maks HARTMAN

Vzdrievanje Centra:
Franc JELOVCAN

Alek in Anica KODILA
Marjan LAUKO z druzino
Lojze in Anica MARKIC
Peter in lva MANDELJ

Franc in Gita MIHELCIC
Ilvan MOHOR z druzZino
Albert NOVAK z druzino

Pomo¢énik Blagajnika:
Gary ODER

Blagajnik: Stan PENCA
Lubi in Jelka PIRNAT
Predsednik, Kulturni

Referent:

Stanko PROSENAK
Ivan in Janja SLUGA
Bruna in Alme SDRAULIC
Druzina Zdravko SPILAR
Franc TEZAK in druzina
Franc in Ivanka TOMAZIC

Joze URBANCIC z druzino

N S ECNO NOVO LETO ZELLJO:

Vzdrzevanje Centra:
JoZe URBANCIC

Anton URBAS
Tiljo UDOVCIC in druzina
Branko ZELE z druzino

Drugi Podpredsednik,
StareSina Lovske in
Ribiske Druzine:
Janez ZEMLIC

VALTERS PAINTING
and PAPERHANGING

JOZE URBANCIC

Telefon: 850 7226

KAL-CABINETS

STROKOVNJAKI ZA:
kuhinjsko pohiftvo — mizarsko opremo kopalnic, umivalnikov itd, —
vsakovrstne stenske omare in knjizne police.

Za prvovrstno pleskarsko delo
in obesanje zidnih tapet, s¢
obrnite na svojega rojaka

SPECIALISTS FOR:

Valter-ja Prosenak, Kitchens — Vanity Units — Wardrobes — Book Shelves

Ce gradite novo ali pa obnavljate staro obrnite se z zaupanjem na nas!
If you are building or renovating call on us with confidence!

72 PETRONELLA AVE.
WHEELERS HILL

Telefon: 561 5692 3 Pamela Grove, Lower Templestowe, Vic.

INCOME TAX RETURNS

Skozi vse leto nudimo poklicne usluge
pri Vasih raznih davénih obveznostih in problemih.

MERCURY TAX SERVICE

518 SYDNEY ROAD, BRUNSWICK, VIC. 3056
Telefon: 387 7055 (2 liniji)

Predstavljamo slovensko slikarsko in pleskarsko podjetje

SUNSHINE PAINTING SERVICE
PTY. LTD.

62-64 MONASH STREET, SUNSHINE, 3020
Tel. 311 1040, 312 1533

Uradujemo:
od ponedeljka do petka 9 am.—8 pm.
vsoboto 9 am.— | pm.

Lastnik: JIM KOROSEC, Priv. 336 7171 Lastnik podjetja:

STANKO PENCA
Svoji k svojim !

NO APPOINTMENTS NECESSARY

IS W W il NS

%

D LN il BN
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SPOSTOVANI

Dovolite mi, da za rubriko “PISE-
JO NAM” prispevam sledece:
. Kot naro¢nik “VESTNIK”-a sem

zlasti opazil v uvodniku opazko glede
skupnega slov. Avstralskega glasila.
Da, 7e od vsega pocetka sem stal na
staliséu enega mocnega slovenskega
druStva, z enim moénim uglednim
glasilom, ki naj bi nekaj pomenilo, a
ne kakor je slucaj, da smo razcepani
na nestevilna drustva z e ve¢ brezpo-
membnih glasile, ki ne sezejo dale¢
preko plota. Naj pri tem nedvomno
nekaj dodam, de se razumemo: Ni-
sem nasprotnik “Misli”’, saj sem njih
zvesti naro¢nik Ze od prvih Stevilk,
¢im sem saznal za njih obstoj iz ar-
gentinske “Svobodne Slovenije” men-
da je bilo leta 1952 in ostajam
njih naroénik. Tudi “VESTNIK” ka-
kor se mi dozdeva skusa iti neako isto
pot, kakor “Trida Slovenci kakor nas
je malo in po-menimo v avstralskem
druzbenem in politicnem Zivljenju
kakor kaplja v morju ne zamoremo
najti skupno pot in besedo za uve-
ljavnjenje nasih.pra-vic. Res je, nekaj
se je storilo v zad-njem Casu na polju
Solstva in ostale-ga, toda vse bolj bi
bili uspensni z skupnim nastopom. Po
mojem mne-nju, kar nas razdruzuje je
politika, mesto, da bi jo pustili ob
strani in to prepustili onim, ki se s tem
pecajo in imajo dobicke na raun nas
malih. Po lastnem opazovanju vidim,
da posa-mezna drustva iz tega ali one-
ga vzro-ka NE Zele imeti nikakega sti-
ka z os-talimi, zapro se vase kakor za
kaki Kitajski zid. Saj ako le omeni$§
Ljubljano ali celo Beograd, si ozna-
Cen za proti Slovenca ali celo za pre-
Sutnega K..— Saj kljub temu, ako bi
se zdruzili v eno moéno osrednjo ce-
lico (do tega NE bo prislo iz politié-
nih pogledov-)bi lahko imeli svoja
pokrajinska dru$tveca z lokalnim gla-

silcem, kakor to delajo ostala zdru-
Zenja katerih ¢lan sem. Ni napacno
imeti vec glasil, saj ve¢ glav-ve¢ ve in
vsako glasilo ima svojo zacrtano pot
in se le tako izpopolnjuje vrzeli, saj
vendarle eno ali dve glasili ne zmore-
ta prispevati vsega Ze radi razliCnega
javnega mnenja! — Menim, da ne bo
zamere. Ne tako na eni — kakor na
drugi strani!

V Stev. 6-7 je bilo objavljeno “OP-
RAVICILO” urednika, toda le kje
naj bi bil objavljen Kodri¢ev dopis o
Majniski deklaraciji, nisem zasledil.
Kar se ti¢e ¢lanka v junijski-julijski
Stev. Majske Deklaracije bom domala
vse pritrdil DR. Koce-tu, tudi glede
Karadjordjeviceve politike, saj za po-
kojnikom se lahko mece blato, ko se
ne zmore ve¢ braniti — vsak ima svoje
dobre in slabe strani! Majnisko dekla-
racijo je preéital v Dunajskem parla-
mentu kot vodja takratne stranke
Slovencev Dr. KoroSec in v isti pov-
daril samobitnost Slovencev v okviru
Habsburske Monarhije 1. 1917, ko je
7e vse kazalo da bodo osrednje sile iz-
gubile vojno v korist Zapadnik Zave-
znikov. Menda je bila opazka “v ok-
viru HabsburSke Monarhije” le krin-
ka, kajti drugace jo Dr. Korosec ne bi
zamogel objaviti. Naj bo kakor hoce,
MajnisSka Deklarija ima za nas Slo-
vence zgodovinski pomen, kajti prvi¢
se je jasno slisala nasa zahteva.

Ker sem ze pri Majniski Deklarici-
ji; menda ni ni¢ manjSega pomena za
nas Slovence tkzv. “KRESKA DEK-
LARIJA”, ki jo nekateri krogi zelo
omalovazujejo, ali celo ji ne dajo ni-
kakega pomena in je radi tega tudi
manj znana!

Zgodovinska dejanja se ne zmorejo
pretvarjati, kar sku$ajo delati mnogi,
zlasti sedanji rod, ki ne pozna ali celo
node vedeti o preteklosti, nego le o
pol-pretekli dobi!

Janez Primozi¢
Carina, Qld.
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Kaj ,

Druzino predsednika S.D.M. g.
Stanka Prosenaka je v kratkem raz-
dobju doletel Ze drugi smrtni slucaj.
V torek 3. novembra je, komaj par
mesecev za svojo soprogo, v 76 letu
starosti preminul Anton Vogrig, oce
ge. Marije Prosenak.

G. Vogrig je bil eden izmed prvih
slovenskih naseljencev v Viktoriji, saj
je prispel semkaj $e pred drugo sve-
tovno vojno.

Zalujo¢im ostalim iskreno soZalje.

8

Pleskarski mojster, Karel Samec,
dolgoletni sodelavec S.D.M. je moral
pod kirurgov noz. Operiran je bil v
Epworth Hospitalu v Richmondu in
izgleda, da ¢e ne bo komplikacij, ga
bo ta Stevilka naSla Ze zopet doma.

Na Stefanovo bo na zemljis¢u
Slovenskega Drustva Melbourne

kakor vsako leto tudi letos

TRADICIONALNI SLOVENSKI PIKNIK.

Vsi Slovenci in prijatelji dobrodosli! '
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kje, kdo?

Z veseljem porocamo, da se je
zdraystveno stanje g. Petra Krnela,
ki je pred meseci imel tezko avto-
mobilsko nesreco zelo popravilo.
Sedaj se nahaja v bolnisnici za
rehabilitacijo in prihaja Ze dalje
Casa tudi domov na obiske, a v
bliznji bodo¢nosti mu bodo do-
volili, da za stalno ostane doma.

X

Storklja se je ze v drugi¢ oglasila v
druzini Stanka in Francis Ogulin. V
St. Georges Hospital v Kew jima je
prinesla héerko v petek 27. novembra.
Ime pa so imeli Ze izbrano v naprej
in jo bodo klicali Michell. Cestitamo!

Dear Sir,
[ tried several times to contact you
by phone but “Vestnik’ does not ap-

pear to be shown in the Melbourne |

Telephone Directory under that na-
me.
Firstly, I want to tell you how

much your article in your October

1980 issue on my Father (Joze Plut)
pleased us and all our friends, and
especially our relations who recently
visited us from Yugoslavia.

I think that my father’s story is a |

very fine one — and a true example of
courage, perseverance and endurance
— and an excellent lesson for our
YOUNG people.

Last January my Father became 94
years old, and to honour him, our
Brisbane Ethnic Radio Station, 4 EB,
and in particular the SLOVENIAN

X%
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RADIO GROUP presented the read-
ing (both in English and Slovenian)
over the air. This was appropriately
interspersed with singing (by my Fa-
ther’s two grand-daughters — who
happen to be my daughters too — and
various Slovenian records as well as
English records) and it was truly a
very interesting programme - SO
much, in fact, that it was re-broadcast
on the International Hour on the fol-
lowing evening (Sunday).

My Father is still very active and
reasonably well, although from:time
to time he succumbs to Ulcers; he
finds, too, that now-a-days he tires
more quickly. I told him I was going
to write to you, and he asked me to
give you his kindest regards, and his
blessings.

Yours very sincerely,
(Mrs.) Marija ANDREIS

PRIZNANJE ZA
VARNO YOZNJO

National Safety Council of Austra-
lia je podelil g. Zlatku Rome uradno
priznanje za 20 let breznezgodne
voznje z avtomobilom.

Ta rekord je Se toliko bolj pomem-
ben ako se vzame v obzir, da Zlatko
Rome v teku svoje sluzbe prevozi ka-
kih 30.000 km na leto.

Casopisnim reporterjem je ob pri-
liki podelitve priznanja izjavil, da je
sicer veckrat uSel nevarnosti za las,
vendar v 40 letih odkar vozi avto Se
nikoli ni nikamor zadel s prednjim
delom vozila. O sebi pravi, da je iz-
redno hladnokrven vozac, toda ved-
no skrajno previden: “Tri glayne la-
stnosti dobre vozZnje so, biti vedno
pripravljen na nepredvideno, vljud-
nost in nenapadalnost pri voznji in
pravilna ocenitev zmoznosti vozila.” -

Zlatko Rome, ki Zivi v Springvale
in je bil eden pryih sodelavcer pri
S.D.M., je usluzben pri State Insu-
rance Office Ze od leta 1960. Lani v
aprilu je postal vodja vaznega oddel-
ka za preiskavo nezgod pri delu in pri
avtomobilski voznji.

ZAHVALA

Ob izgubi naSega dragega oceta in
starega oceta

ANTONA VOGRIG

bi se radi zahvalili vsem, ki ste
kakorkoli laj§ali naSo boletino,

prispevali cvetje, izrekli sozalje in

ga spremili na njegovi zadnji poti.
Vsem prav lepa hyala.

Muarija in Stanko Prosenak z otroci.

EEEER

SLOVENC v starosti 56 let, zivet v Mel-
bournu, vdovec, zeli spoznmati v svrho
poroke Slovenko, preko 45 let staro.
Zazeliena je fotografija, katera pa bo
na zahtevo vrnjena takoj. Ponudbe
posljite pod geslom: “V dvoje je lep-
$¢” na postni predal P.0. Box 169,
Carlton, 3053, Vie. — Tajnost zajam-
Cena.
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Misli ob peti likoyni
razstavi
“Vestnika”

(Nadaljevanje z naslovne strani)

Dogodki v petek zvecer ko so raz-
stavljalei prisli z izdelki in jih pustili
kjer je pa¢ naneslo so pokazali kako-
nam vcasih manjka kooperacijskega
duha. Dobra organizacija pa¢ ne bi
smela dopustiti enemu posamezniku —
najsi bo Se tako kvalificiran — ubijati
hrbtenico in zdravo pamet ob pogledu
na preko 140 platen, ki jih je
bilo treba estetsko razporediti po ste-
nah in stojalih v razmeroma kratkem
Casu. Romana Favier — Zorzut, ka-

tero vsi poznamo kot najbolj vplivno

slikarko v na$i majhni skupnosti
ni izgledala najbolj navduZena nad
vlogo, ki je padla na njena pleca. Ra-
zen redkih izjem ji nihée ni ponudil
pomoci, to pa je vsekekor potrebova-
la. Temu je pripomogla tudi smola, ki
Je zadela naSega slikarja Reljo Playsa-
ka, kateri je vsa prejinja leta neutrud-
no in pozrtvovalno pomagal pri pri-
pravi razstay, letos pa si je ob “nepra-
vem Casu” zlomil nogo. Romana je
preve¢ dragocena za naso kulturno
sredino, da bi si labko privos¢ili izgu-
biti njeno sodelovanje v bodo¢e zaradi
nase nezainteresiranosti.

Naslednji dan v soboto ob 4h po-
poldne je razstavo odprl Minister za
Imigracijo in Etni¢ne zadeve v drzavi
Viktorija g. J.G. Kenneth. Po-
sebno je povdaril ideolosko staliite
vlade Viktorije do mnogokulturne
druZbe, katere vpliv se vedno bolj ob-
Cuti. Izrazil je upanje, da bo taks-
nih in podobnih prireditev $e ve¢ v
prihodnjosti. Sodelujoce slikarje in
zbrano oblinstvo so pozdravili e
predsednik S.D.M. g. Stanko Prose-
nak, laburistiéni poslanec v parla-
mentu Viktorije g. Rice Matthews
M.P., koordinator skupine Sri Lanke
na etnicnem radio programu pos-
taje 3EA g. Rosemary Abeysekera ter
ob koncu urednik “Vestnika’ g. Mari-
jan Per3ic.

Kakor bi slikarske razstave v prejs-
njih letih (dosedaj smo se predstavili s
stirimi) lahko ocenjeval kot kulturn-
oumetniski dogodek, tako bi bil bliZje
resnici ako bi letosnjo razstavo ozna-
¢il kot socialno-kulturni dogodek, ka-
terega pomembnosti mnogi prisotni
niso popolnoma dojeli. Ve¢ dni pred
dogodkom sem razmiSljal o moéno
povdarjenih kulturnih, religioznih,
politiéno-zgodovinskih in tradicio-
nalnih razlikah v ozadju obeh vme-
Sanih etni¢nih grup. Kultura in
tradicija Sri Lankinih prebivalcev se
naslanja pretezno na filozofijo misti-
Cnega orienta, medtem ko je sloven-
ska mentaliteta produkt zahodne
miselnosti prikrojene slovenskemu
duhu skozi njeno praktiénost iz Gesar
je razvidna dokaj tipiéna potroiniska
druzba. Z dodatkom religioznega
ozadja se prelom med obema kultur-
nima skupinama celo razsiri.

Budizem je najbolj razsirjena reli-
giozna smer y Sri Lanki, temu pa sle-
dijo Hinduizem, Muslimanska in Kr-
Canska vera; medtem ko Slovenci spa-
damo pod Rimo-katolisko cerkev.
Pogled v  zgodovinsko-politiéno
ozadje nam pokaze, kako smo eni kot
drugi stoletja bili pod vplivom ali jar-
mom razli¢nih bolj dominantnih sose-
dov in tujcev. Tezko se odpremo
navzven, raje ostanemo rezervirani v
varnem krogu sonarodnjakov. Morda
je ta faktor pomagal vtisniti v obe etni-
Cni skupini pecat previdne ne-

zaupljivosti ter se nismo pomesali
medse sprosceno, kar je v resnici bila
osnovna ideja dogodka samega.
Navkljub vsemu so se nasli posamez-
niki in prebili mejo med nasimi razli-
kami in tako nasli pot do nasih gostov
iz Sri Lanke.

Na razstavi se je predstavilo 8
Sri Lankinih in 19 slovenskih slikar-
Jev, kateri so skupno razstavili okoli
150 slikovnih del. Razstavljena dela
po kvaliteti niso izstopala v pri-
merjavi z lansko in predhodnjimi
razstavami, kar so nekateri obisko-
valci kriti¢no povdarili. Mnogo pla-
ten se je pojavilo na razstavnih stoja-
lih Ze v drugi¢ ali tretji¢ ter bi v dru-
gacnih okolid¢inah ustvarili mono-
tonost ako nas gosti iz Sri Lanke ne bi
popestrili s svojimi Zivimi barvami.

Slikar se pa¢ ne izvali iz vsakega
jajca in od priloznostnih slikarjey —
mednje pritevam tudi sebe — je tezko
pricakovati burni kvalitetni vzpon v
razponu enega samega leta. Slikar,
naj bo profesionalec ali amater se
izoblikuje celo Zivljenje, prav tako
kot njegov osebni karakter. Mnogi po-
zabljajo, da je prosti &as katerega bi
lah-ko koristno uporabili za odtis
umetniske iznspiracije na platno ve-
likokrat kratko odmerjen zaradi osta-
lih aktivnosti. Zaradi nase dokaj sebi-
¢ne in netolerantne narave zanikamo
priloznostnim slikarjem njihovo naj-
globjo izku§njo. Pozabljamo uposte-
vati njihovo notranje zadovoljstvo,
katerega skoraj vsak ob¢uti med us-
tvarjanjem skozi razlicne slikarske ali
kiparske tehnike. Sreca in polnost
doZivetja, katero obCutijo, edina v
resnici Steje pri oblikovanju njihove-
ga karakterja in jih usmerja skozi po-
zitivno smer v Zivljenju. Kritika,
predvsem nekonstruktivna in cinié¢-
na, prej zavre slikarjev vzpon, kakor
pomaga. Pomislite, prijatelji s kriti¢-
nim pogledom, pomislite na eno od
najlepsih vrlin, ki jih skozi Zivljenje
lahko razvijemo: potrpezljivost in to-
lerantnost. Ako so slikarji lahko po-
trpezljivi sami s seboj, poiskusite biti
tudi vi z njimi in njihovimi deli.

Med vsemi razstavljenimi slikar-
skimi deli je prav gotovo najbolj iz-
stopala Romane Favier-Zorut kolek-
cija slik, ozivljajo¢ na pretresljiv na-
¢in spomine po potresu, ki je 1976
opustosil Severno Italijo in del slo-
venskega Primorja. Spodnji del dvo-
rane, kjer je razsvetljava bila po-
manjkljiva, je prav zaradi navedene
pomanjkljivosti pomagala povdariti
najvaznejSe vrline na Romaninih sli-
kah. Njene mraéne in v duo vpijoce
Zalostne barvne kombinacije so se zli-
te s trenutki obupa in rotenjem v ne-
bo. Vecina prizoroy ima motan mis-
ticen prizvok sredi turobnega am-
bienta, ko se obupani brezdomei,

verniki in ateisti obrnejo k edinemu
preostalemu izhodu iz stiske ... k
Bogu.

Vsekakor je vredno omeniti tri de-
kleta slovenske skupnosti. Irena Bir-
sa, Irena Kalister in Anne Zemlji¢ so

dila meje med narode, pa¢ pa duzev-
na ignoranca v nasih srcih. Le ta je
uspela razvneti plamen nacionalne
in rasne superiornosti ali inferiorno-
sti. Tako ¢a$¢ene vrline kot so patri-
otizem in nacionalizem so lahko ko-
_ristne v kritiénih trenutkih vojne ali

Minister G. Kenneth z Ireno Kalister, Anne Zemlji& in Ireno Birsa ob nagovoru

G. Pr a

or

Studentke in so tokrat izstopile iz
anonimnosti, ko so razstavile svoja
platna. Poslusajte svoj notranji glas
in nikar ne sklonite glave ob pikrih
kritikah. Vso sre¢o v bodoge!

Gostje iz Sri Lanke so se predstavili
z nekaj impresivnimi deli in postavili
ravnotezje pretezno domotoznem ka-
rakterju, prekipevajoSemu iz velike
vecine slovenskih slik. Na pripombe
nekaterih obiskovalcev, zakaj smo
slikarska dela obeh grup pomesali
med seboj v navidezno pestro zmedo,
bi lahko odgovoril nekako takole:
Razdalja na zemljevidu ni odtujila
razlicne kulture med seboj in zabraz-

drugih katastrof ko zblizajo ljudi v
skupni' stiski. V mirnem obdobju pa
te “vrline” spet razdvajajo ljudi v
grupe, namesto, da bi jih zblizale.

Bratstvo narodov (Brotherhood of
men) ni ve¢ oddaljena utopija, za ka-
tero se bo treba truditi, pa¢ pa resni-
ca, ki je bila vedno z nami. Potrebno
pa je samo spregledati. Zgodovina
nam potrjuje kako je bila vsaka ideja
preden se je uresnicila najprej kris-
talno jasna posameznikom, preden so
jo spoznale in sprejele tudi §irSe sku-
pine.

Vasja Cuk.

TISKARNA
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(Vic) Pty. Ltd.
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se priporota Slovencem in sloven.

skim podjetjem za razna veéja ali
manjia tiskarska dela.

Dve obliéji sveta

Strahotne vsote za oboroZevanje, pol sveta pa trpi revi¢ino

Iz Hirosime je papez Janez Pavel II. poslal svetu poziv, naj preneha kopiéiti
jedrsko orozje, saj na ta nacin sam sebi pripravlja uniCenje. Prav v teh dneh
(23. februarja) je osrednji slovenski dnevnik ,,Delo** prinesel pretresljiv clanek z
naslovom ,,Vsako minuto milijon dolarjev za orozje*, Zapis ima taksno tezo, da

ga v celoti povzemamo.

,,Ce bi se tisti, ki diktirajo tekmo v
oboroZevanju, odrekli samo eni pod-
mornici, bi bilo to dovolj hrane za 16
milijonov dojenckov. Ce bi se odrekli
lovskemu letalu, bi lahko za ta denar
odprli 40 tiso¢ podezelskih lekarn in
¢e bi se odrekli enemu_tanku, bi zgra-
dili 30 tiso& novih 30l. Ce bise . . .

Toda zelje so eno in resni¢nost, zal,
drugo. Vsako minuto svet porabi mili-
jon dolarjev za orozje. V enem letu gre
v take namene okoli 500 milijard do-
larjev. Samo novo jedrsko 010Zj€ po-
goline v dvanajstih mesecih 40 milijard
dolarjev.

Pol mozganov na nagem planetu je
svoiv znanje namenilo orozju in unice-
vanju Clovestva. Izpopolnjujejo staro
in odkrivajo novo orozje. Nerazumljive
in absurdno: medtem se pol sveta dusi
v revs¢ini iv trpi pray zaradi pomanjka-
nja strokovnjakoy, Tekmo diktirajo ve-
liki: predvsem velesile. Vojaske zveze,
NATO in varsayski sporazum, so po
trditvah Svedskega casnika Dagens Ny-
heter od leta 1960 do 1978 porabile
80 odstotkov vsega denarja, viozenega
po svetu, v bombe, letala, rakete in
podmornice,

Toda v razmerah, ko veliki vse bolj
grozece rozljajo z orozjem, ko so mali
in nerazyiti vse pogosteje Zrtve vojn,
intervencij in drugih vrst pritiska, so
tudi revne drzave prisiliene, branec
svojo  svobodo, namenjati velikanske
vsote za oborozevanje. V ozadju vsega
tega spet tice mogocnezi, njihovi veliki
interesi in business. Ali se gre potlej
cuditi, da danes dve od treh vlad na
svetu vloZita ve¢ denarja v oborozeva-
nje kot v zdravstveno zaséito? Ali naj
se cudimo, da v nerazvitih drzavah pri-
de povpreéno po en vojak na 250 pre-
bivalcev, zdraynika pa imajo na 3700
prebivalcev enega samega?

Ne smemo se cuditi, saj svoboda in
neodvisnost, nenehno ogrozeni od veli-
kih, ne sprasujeta po cenah in moz-
nostih. Toda tekma v oborozevanju se
nadaljuje in ¢e bilahko sodili po neka-
terih najnovej§‘h izjavah, se vse bolj za-
ostruje. Ostaja upanje, da bo razum
premagal silo. Toda tak3na priGakova-
nja so nestvarna, e se ne bo okrepil
pritisk svetovne javnosti, zlasti malih
in velikih drzav.“

Komentar ni potreben, saj so dejstva
dovolj zgovorna,
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Nasa Slovenija v Rimu

Majhni smo po $tevilu Slovenci. to-
da kamorkoli te zapelje pot po svetu,
vedno bos nasel rojaka, ki si je s prid-
no roko ustvaril trden in soliden obstoj
sredi morja tujeev. In &e nas véasih
muci, ta iz stoletnega suZenjstva pode-
dovana zavest manjvrednosti samo po-
glejmo okoli sebe pa bomo nagli mno-
go dokazov za to, da na marsikaterem

olju udejstvovanja, v povprecju z na-
Sim Stevilom, prekaamo mnogo vedje
narode.

Slovenski popotnik bo po svetu, ¢e
le malo pazi videl, kako so se nasi ro-
jaki v tujini znagli tudi v gostinski stro-
ki. Revstavracije, hotele penzione in|
gostilne s slovenskimi imeni se zasle-
dijo skoraj v vsakem veCjem mestu in
to ne samo po Evropi.

Edno najuspesnejsih slovenskih go-
stinskih podjetij v tujini je prav goto-
vo hotel “Bled” v Rimu. Njegov last-
nik je Vinko Levstik, rodom iz Kocev-
skega.

Ze sama zunanjost hotela napravi
poseben vtis, saj vsa okna krasijo na-
gelji, kar je za Rim zelo nenavadno in
daje priSlecu vtis, da je kar blizu do-
macih krajev pod Triglavom. Tudi o-
sebje hotela je v velikem Stevilu slo-
venskega porekla in o se tudi odraza
v brezhibni ¢isto¢i, redu in varnosti.

Jedilnica v prizemlju je opremljena
v slovenskem alpskem stilu. Ze v pr-
vem prostoru — tocilnici — te prese-
neti avtenticna slovenska skrinja, v
vetrini nad njo pa tipi¢ne slovenske|

| prid hotelirstva dobil

majolke.  Poseben povdarek dajejo

'stene z leseno oblogo, v katero so vre-

zani narodni motivi, srca in nageljni
kot jih zasledimo na gankih starih slo-
venskih domacij. Oboki stropa in okoli
oken — vsi belo pobarvani — dajejo
vtis starodavne vinske kleti. Stekla v
oknih so sestavljena iz raznih barv,
ki zopet sestavljajo narodne motive.
Tri sobe jedilnice, ki so med seboj po-
vezane, pa krase povecane slike
starodavnega Bleda. Posebno po-
zornost poznavalcu slovenske zgodo-
vine zbudi pomanjana replika Voj-
vodskega  prestola  Gosposvetskega

‘polja, postavljena v posebno osvetlje-

no niso v zidu.

Gospod Levstik je za svoje delo v
od italijanske
vlade visoko odlikovanje, ki mu daje
pravico uporabljati naslov “cavaliere”.
Pa tudi drugace je poznan v italijan-
ski javnosti saj je pred nedavnim ita-
lijansko casopisje objavilo velik cla-
nek, kako je po skoraj Stiridesetih le-
tih iskanja nasel zdravnika, sedaj pro-
fesorja v pokoju, ki mu je s svojo ne-
go resil zivljenje. G. Levstik je bil v
prvih letih vojne kot mlad fant zaprt
v italijanskem kazenskem taboriScu.

Hotel “Bled” s svojo vzorno postre-
7bo in domaé¢im vzdusjem je kot slo-
venska oaza v tujem velemestu kjer
lahko slovenski popotnik, brez strahu,
da bo “osmukan” prezivi dneve svoje-
ga dopustva v “ve¢nem mestu”.

Priporotam se Stevencem
vzhodnega dela velikega Melbourna
za vsakovrstna avtokleparska dela,

avtobarvanje in podobno.

Popravljamo zasebno in za vse vedje zavarovalnice.

A. V. MOTOR BODY
REPAIRS

1/117 LEWIS RD., WANTIRNA SOUTH, 3152,
Telefon delavnice 221 5536 — VIC.
TOWING SERVICE 24 ur dnevno
na telefonu 221 5757
ali pa doma — 232 4314

Rojak VOIKO VOUK

SLOVENSKA
v

Z zvezne gimnazije za Slovence v
Celovcu so nam poslali poroéilo za
solsko leto 1980-81.

To je Ze 24. letno poroéilo in daje
globok vpogled v delovanije te sloven-
ske gimnazije na Koroskem. Naj
povzamemo nekaj zanimivosti.

Leta 1963 je Slovenska gimnazija
prvi¢ razdelila svojim maturantom
zrelostna spriCevala. Letos pa je to bi-
lo Ze dvanajsti¢ in prvikrat so bili na
maturi ucenci 3 razredov, 63 po Ste-
vilu. Vse doslej od leta 1963 pa je op-
ravilo maturo 655 dijakov.

Celovska slovenska gimnazija je
priCela s prvim, drugim in tretjim
razredom leta-1957-58. Tedaj se je
vpisalo 101 ucencev, letos pa je Stevi-
lo uéencev bilo 538. Najve¢ dijakov v
letosnjem letu je bilo iz okolice Ce-
lovca in Beljaka in skoraj polovica
vseh iz Velikovea. Zanimivo je tudi
katerim poklicempripadajo starsi di-

GIMNAZIJA

Jakov. Najvec jih je iz delavskega raz-
reda 30.7%, iz uradniSkega 27.1%, iz
kmeckega 22.7%, iz obrtniskega 10.
4% in iz ostalih 9.1%.

Na Sportnem polju je nogometno
mostvo gimnazije doseglo mesto pr-
vaka med vsemi Solami na Koro-
skem, na vseavstrijskem Solskem pr-
venstvu pa 7. mesto.

Na olimpijadi ruskega jezika, ki jo
prirejajo vsako tretje leto na Dunaju
je od 67 ucencey iz cele Avstrije, Mi-
hael Vrbinc dosegel prvo mesto.

Gimnazija je letos s svojim delom
koncno dosegla tudi priznanje celov-
§ke mestne uprave, ki je trg pred gim-
nazijo v lepi slovestnosti preimeno-
vala v Trg Antona JaneZica, ki je 7e v
prej§njem  stoletju poudeval slo-
vens¢ino na celovski gimnaziji in ima
velike zasluge za razvoj slovenskega
slovstva in kulture.

25 LET VERSKEGA
SREDISCA V KEW

V nedeljo 22. novembra t.lI. je Slo-
vensko versko sredis¢e v Kew prosla-
vilo 25 let svojega delovanja v Vikto-
riji.

Za to priliko je bila po jutranji slu-
zbi bozji v dvorani pod cerkvijo sv.
Cirila in Metoda v Kew organizirana
proslava s kratkim zabavno-kulturnim
programom in zakusko.

Proslave so se udelezili pomozni
melbournski $kof prevzv. Eric Gerard
Perkins, ki je ob isti priliki podelil tu-
di zakrament sv. birme, senator Miga
Lajovic in g DuSan Lajovic, ki je
predstavljal Slovence verskega centra
v Sydneyu.
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H.S.C. iz Slovenicine

High School Certificate — izpit ob
zakljucku studija na Vigjih $olah, ki
omogoca pristop na univerze nekako
odgovarja nasi nekdanji veliki maturi
na slovenskih gimnazijah. Letos je bilo
prvi¢, da je bil kot eden predmetov za
ta izpit pripusCen slovenski jezik.

Pet kandidatov, ki je letos opravl-
ljalo ta izpit iz slovensCine v Melbour-
nu je prav gotovo obrnilo nov list zgo-
dovine naSe slovenske skupnosti v
Viktoriji. Ti Studentje so bili: Robert
Lotri¢ iz Doncastra, Andrej Potocnik
iz McLeoda, Sigrid Vrtadi¢ iz Gee-
longa ter sestri Andreja in Helena
Vucko iz Glenroya. Za izpite jih je
uspesno pripravila uciteljica ga. Jozica
Ledinek-Paddle.

TEL.: 842 5666

Obistite nalo pisarno ki ima lasini prostor za
parkiranje. Po Zelji pridemo tudi na va§ dom,
Z nasveti pri nalrtovanju in pri urejevanju
Vaega potovanja po Australiji ali preko morja
(pri nabavi potnih listov, viz... ) Vam je na
uslugo: 1

TEL.: 842 5666

VASA DOMACA TURISTIENA AGENCIJA
DONVALE TRAVEL
1042/1044 DONCASTER ROAD,
EAST DONCASTER, VIC. 3109

Eric Gregorich
DONVYALE TRAVEL SERVICE
1042/1044 DONCASTER ROAD,
EAST DONCASTER, VIC. 3109

Ze od leta 1952 Je ime GREGORICH dobro poznano v Viktoriji vsem,
ki se odpravijajo na potovanje.

(ALL HOURS)

Private car park available. We also come to
your home if you desire. Regarding any aspect
of your travel requirements: Overseas, Inter-
state, Cruises, Hotels (Passports, Passport
photos, Visas, all travel documents etc... )
Contact:

(ALLHOURS)




V obrambo Slovensc¢ine

RESNICI NA LJUBO

Lijublianski dnevnik “Delo” je 3 septembra 1981 priobcil clanek

Franca Forstnerica pod naslovom

Je izvlecek, ki se nanasa na “‘Vestnik’:

Med, natimi dolgoletnimi izseljenci ~ pri
tem imamo v mislih prav Avstralijo — pa
literarno Zivlienje, kolikor ga je, in predv-
sem ustrezna plasila, ki bi pesmi lahko
objavila, marsikdaj obvladujejo ljudje in
ideologije, na kakr&no pesnik véasih ni
pripravljen pristati. Vsaj v primeru avtor-
ja, ki ga tu predstavljamo, je bilo tako.
Objavil je nckot eno samo pesem v Vest-
niku, glasili wstralskih Slovencev, pa tega
ni ve¢ ponovil. ker se ofitno, kakor nam
poroda Stanka Zerovec-Gregori¢, prina-
Salka pesmi Petra Kofaka. z uredniki ni
mogel sporazumeti. Zavoljo takih in dru-
gih 7e pavedenih razlogov menimo, da bi
morali v domovini zlasti zseljenska matica
in ZKO pa seveda tudi naia literarna glasi-
la in Druttvo slovenskih pisateljev nekaj

“Slovenski verzi iz Avstralije. Tole

ukreniti za to, da bi v literarno snovanje
pritegnili tudi slovenske pesnike iz tujine,
ki si takih stikov, e posebej pa mentorske-
ga nasveta baje nadvse Zelijo.

Revija Dialogi pripravlja v eni izmed svo-
jih zimskih Stevilk izbor iz pesnikovanja
nadih ljudi na tujem. Nekaj imen in pri-
spevkov je Ze zbranih, med njimi je tudi
Peter KoSak iz Avstralije, ki ga tu pred-
stavljamo. Zahvalit; se je honorarni novi-.
narki v programu melbournikega radia v
slovenskem jeziku Stanki Zerovec-Grego-
ric. Ona nas je opozorila na nadarjenega
pesnika Petra KoSaka, predstavila nam ga
je kot ¢loveka in prinesla s seboj na podit-

nice v Jugoslavijo cel sveZenj Ko3akovih

pesmi.

Navedbe ki zadevajo “‘Vestnik’ in njegove urednike ne odgovarjajo
dejstvom, kar spet potrjuje naivnost in nepoucenost sredstev obves-
canja v stari domovini. Ta véasih, posebno, e jim to odgovarja, vza-
mejo navedbe za resnicne, predno se prepircajo o njih istovetnosti.

Tudi ni prvic, da si ljudje, ki obiscejo stare kraje privzamejo pretira-
no vaznost ter se predstavijajo z zvenecimi naslovi.

Letos v oktobru je jugoslovanski
ambasador pri zvezni vladi v Canber-
ri g. Karaman s svojo soprogo bil na
tridnevnem uradnem obisku v Vikto-

Ob tej priliki je g. Thompson dejal, da
so naseljenci iz podro¢ja Jugoslavije
za onimi iz Britanije, Italije in Gréije
najbolj $tevilni ter, da igrajo pomemb-

riji. Kot je to obicajno ga je sprejel
tudi Premier Viktorije g. Thompson. nem

no vlogo pri ekonomskem in kultur-

razvoju Viktorije.

Pesmi g Kosaka smo objavili doslej v treh Stevilkah ‘“‘Vestnika';
med g. KoSakom in uredniki “Vestnika™; v kolikor se spominjamo,
nikoli ni bilo nikakrsnega nesporazuma; ga. Stanka Zerovec-Gregoric¢
nikoli ni bila nastavljena kot honorarna novinarka v programu mel-
bournskega radio v slovenskem jeziku.

Vec¢ pa nam ni treba dodati.

| Ambasadorjev obisk

Prav tam kjer bi slovens¢ina morala imeti najvarnejse mesto, to je v Sloveniji sami, pa

je najbolj ogrozena.

Slovenci ki prihajajo na obisk v Slovenijo so po svojem ¢asopisju v zdomstvu ze dokajkrat izra-

zili razocaranje in skrb nad teme kako se mesto sl

tuji in kako juznjaske psovke vse bolj brez sramu. ‘“krasijo” govorico Slovencey.

Po uradih in gostinskih lokalih pa usluzbenci z juz;
Jeziku in v¢asih slovensko niti razumeti nocejo.
Kako je stopnja te nevarnosti nasi materins¢ini v
popacenem razumevanju ‘“bratstva in edinstva® ni
njeno ob-rambo. Nevarnost je postala le preocitna

tembru je “*Nedeljski dnevnik” objavil celo-stranski ¢lanek pod naslovm “Prosimo govorite slo-

vensko’’, ki ga radi zanimivosti deloma objavljamo.

. Drugi odstavek 212. ¢lena USTAVE SOCIA-

LISTICNE REPUBLIKE SLOVENUE pravi:

»Vsi driavni organi ter drugi orgami, samou-
pravie organizacije, skupnosti in posamezniki, ki
opmvijsjo druibemo siwibo ma ju Sodali-
sticne republike Slovenije, posiujejo v slovenskem
jezikm« Slovenska $ola je seveda druzbena sluzba
in hkrati kulturna vzgojnoizobraZevalna ustanova
slovenskega naroda.

DruzZbene sluzbe pa so Se marsikaj. Opravljajo
jih, denimo, tudi cariniki, vozniki avtobusov, indi-
vidualni poslovodni organi, pa tudi gostinci, inka-
santi, postarji, delavci v bankah, trgovinah, skups-
¢&inah obcin, delavei Varnosti, nadalje gradbenih
delovnih organizacij itd. itd. —da omenimo samo
tista podrocja, kjer je zadnje ¢ase opaziti najve
neznanja sloveni¢ine — oziroma kjer je ponekod
poslovni jezik postal ze kar srbskohrvaski ali'pa
vsaj »jugoslovanstina«.

Skrbi nas in z grozo nas navdaja tisto, kar je po-
sledica zanemarjanja slovens¢ine v takih sluzbah:
na$ jezik je jasno izpostavljen roju tujih besed, ki
jih neverjetno velik del nasega naroda neodgo-
vorno in brezbrizno sprejema in zacenja uporab-
ljati kot svoje.

In 3¢ nekaj se dogaja: zaradi krhkega narod-
nega ponosa. pogojenega tudi zaradi znane tezke
zgodovine Slovencev, se s pripadniki drugih naro-
dov in narodnosti v SR Sloveniji ze vecidel pogo-
varjamo v njihovem jeziku, resda najveckrat tudi v
bojazni,dabinas le-tisicer ne razumeli. Najveckrat
pri tem niti ne pomislimo vec, da imamo ustav-
no pravico in dolznost v nudi republiki zovoriu

Kdo bo rekel: »Ah, tako hudo pa spet nil« Res
je, ni3e treba biti plati zvona, $e se da marsikaj na-
rediti. In marsikaj se tudi dela. ‘

Vendar kljub temu ne moremo in ne smemo biti
zadovoljni ker slovens¢ina hkrati pesa na drugih
podroéjih javnega dela, posebej pa smo obéutljivi,
Ce se to dogaja celo ze v kulturnih in vzgojno-izo-
brazevalnih ustanovah.

Tako ne moremo razumeti, da direktor lutkov-
nega gledalid¢a v Ljubljani celo na televiziji odgo-
varja v nekaksni »jugoslovans¢ini«, ne moremo

ovenskih izrazov doma vase ¢esce uveljavljajo
nih republik trdov-ratno odgovarjajo v svojem
isoka so seveda opazali tudi v Sloveniji, toda v

lahko najti pogum in z odprto besedo stopiti v
in priceli so se tudi do-ma opogumljati. V sep-

— Iz zadnjega Pavlihe

dopustiti, da nasih otrok v Sotah ne uéijo vedno v
slovenséini, '

A kaj pravi o zaposlenih v $olah (vemo pa, da
uCiteljev iz nase republike primanjkuje, da v
mnogih Solah sprejemajo na delo uéiteljeiz drugih
jugoslovanskih republik) Zavod za Soistvo SRS?
»Imamo zakon, ki pravi, da je v slovenskih $olah
ucni jezik slovenséina. Ce hote torej kdo uciti v
takioli, je pogoj, da obvlada sloveniéino. Toda tu!
se zafno tezave, namre¢, kako ugotoviti, ali res -
obvlada sloveni¢ino. Prihajajo s spridevali, da ob-
vladajo slovens&ino, toda nikjer ni povedano, ko- '
liko jezik v resnici obviadajo.« i
# Obredimo za hip Se nekaj drugih javnih sluzb, s I
Batenimi, kar zadeva znanje slovenséine, ljudje
#i50 vedno zadovoljni. Na primer carinarnice. »Po
mkonu o carinski sluzbi je potrebno, da vsak cari--
aik obvezno obvlada slovenski jezik, seveda ce
dela v SR Sloveniji« pravi Franc Kosir s Carinar- |
tice Ljubljana. »Imamo obvezno testiranje pri |
sprejemu na delo. Tako v zadnjem &asu v no- !
tranjih carinarnicah, kot sta Ljubljana ali Celje, |
% deset let ni nobenega delavca, ki ne bi obvladal |
fovenséine. Za obmejne carinike pa ni kadra,
‘ato jemljemo vse, ki se zanimajo za tako delo.« :

Ni odvec skrb, da se bo nekega dne nasel celo
tak ¢lovek (na odgovornem polozaju), ki bo na
nasa vprasanja odgovoril z vprasanjem: » Vi, ali ni
to vpraSevanje Ze podobno nekaksnemu naciona-~
lizmu, morda celo Sovinizmu? Ali nismo vsi Jugo+
slovani enakopravni in enakovredni? Zakaj nag
vrtite zaradi te sloven$éine? Kaj ne piSe ravno y
ustavi SR Slovenije tudi tole: ,Neznanje slovens
¢ine ne more nikogar ovirati pri obrambi in ure
snievanju pravic in upravienih interesov’?2«

A mi bi mu na tako vprasanje odgovorili takole:
»Ravno zaradi tega, da bi dokoncno odpravili 2
nacionalizmi ali morda celo s $ovinizmom, ravno
zato, ker se z ysem srcem zavzemamo za bratstvo
in enotnost jugoslovanskih narodov in narodnosti;
ne bomo zapostavljali ali izdajali svojega lastnegg
jezika.

Mesanje slovenskega jezika v javni tabi s srbi-
zmi ali celo raba srbskohrvaskega jezika v sloven-
skem druzbenem Zzivljenju spominja na proslule

F

»Sem smatrai jugosiovanski
problem za'to, kar je: namre¢ za izkljuéno poli-
ti¢ni problem. .. Kak$no jugoslovansko vprasanje
v kulturnem ali celo jezikovnem oziru zame sploh
ne eksistira... Ako pride kdaj do politicnega
zdruZenja jugoslovanskih narodov — in ne samo
moja vroca zelja je, temve€ tudi moje trdno pre-
pri¢anje, da do tega zdruZenja res pride — tedaj se
to ne more izvriti drugace, kakor da se zdruzZijo
enakopravni in enakovredni narodi.«

Kultura pa je seveda tudi jezik. Za Slovence $e
posebej pomemben, zakaj Slovenci smo se lahko v
vseh teh stoletjih ohranili samo zato, ker smo ve-
deli, da je boj za jezik hkrati boj za samostojnost
in svobodo. To potrjujejo tudi mnogi svetovni
ugledni sociologi, ki obravnavajo Slovenijo kot

nenavadno izjemo, ki se je kljub vsem vihram v |

enem izmed najbolj Zivahnih politiéno-strateskih
delov sveta uspela ohraniti kot slovenska dezela,
katere prebivalci so vsaj do nedavna govorili lep,
bogat samobiten jezik. :

Zakaj bi ga ne tudi v prihodnje? Druzbena ure-
ditev, ustava, vse nam omogoca miren nadaljnj
razvoj nase narodne kulture, nasega jezika, tak
razvoj, o kakrSnem v preteklih stoletjih vse do
nae revolucije Se sanjati nismo mogli. In vendar
nam nas jezik Cedalje bolj prebadajo drugi jeziki.
Ali se ne znamo ve¢ zares odloc¢no boriti zanj? Ali
smo onemogli? Ali nas zanimajo res samo’ Se
gmotne dobrine, sicer pa postajamo do vsega
ostalega piSmevritno ljudstvo?

Ce je to res — a bognedaj, da bi bilo — se nam
bo to kruto maséevalo. In tedaj ne bo mogoée ni-
¢esar ve¢ popraviti. Narod se luhko zmoti samo
enkrat in je po nem.
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Pesmi
Rudi Robic

VLAGA ZELENA

Gmote betonske
vsiljujejo
strah.

Viaga zelena
razjeda,
razjeda.

V rji rojeno
strupeno Zelezo

v gnezdih o&esnih
ti¢i kot

ujeda.

Vlaga zelena
razjeda,
razjeda.

ZRTVE ILUZIJE

Odmerjen vsakemu
je kot sveta.

Na zemlji, polni
veline tiranije,
vsi Zrtve smo
Sloveske iluzije.

b
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Z 3 : I EI‘ bila, Njegove hvale ni sme se odpravili nazaj
bilo ne konca ne kraja. Proti mestu. »Aaaaah!!!« zakridi

Zaradi sestanka o umiritvenih prizadevanfih sem se
vraéal domov nekoliko pozneje in precej bolj natakmjen
kot obi¢ajno. Na hodniku sem padel v neko éudno gneéo. -
MnoZica moskih in Zensk, tudi otroci so bili vmes, se je
gnetla ob stemi. Vsi so imeli neke Zudne sodéke, plode-

vinke, plastiéne rotke, steklenice vseh vrst.

— KakSen hudi¢ pa je zdaj to! sem tiho bentil in se
¢ez to Saro s teZavo prebil do vrai svojega stanovanja.
Nekega kosmatega dedca z brento ali. kaj ma hrbtu sem
moral odriniti prav s kljuke,

— Aba, tu je! Glej ga! Kaj nas puitate éakat! Samo
Zivce nam trgate! Jaz kupim vse! Vsa ¢akajota mnoZica
se je razgibgla in me skoraj odrinila od vrat,

— Kaj pa norite! sem se zadrl. Kaj vendar hodete?

— Ne tupi. Daj sem kante! Tisti kosmatin je rinil takoj
Za mano.

— KaksSne trapaste kante? Ste vsi skupaj nori?

— Je to tvoj oglas? Pomolili so mi pred mos izrezek
iz dasopisa. Spoznal sem oglas, ki sem ga dal, zaradi se-
litve. Kratek: PRODAM DNEVNO SOBO IN OILJE.
UGODNO. A to je torej... Kdo bi si mislil, da bo tak
naval. S teZzavo sem zaprl vrata za prvimi tremi. — Takoj.
Tu je tista dnevna soba. Pravi les, dobre ohranjeno...

— V rit pa dnevna soba! se je zadrl kosmati. — Olje!
Sem z oljem! PreplaSen sem se umaknil do stene. Tale
tip... Pa te posode...

— Takoj, takoj. Izvolite, tule visi. Stara zadeva, kozo-
lec, kot vidite, avtor ni znan, je pa zelo staro. Saj ne bi
prodal, veste, toda dvignili so ceno kvadratmega meitra,
pa...

— Kaj pa olje? Tisti trije so bili éisto poniZni.

— To je vendar tisto olje...

Vsi hkrati so zakleli in odropotali skozi vrata. Hitro
sem jih zaklenil in tesnobno prisluhnil viku, kriku, smehu
in ropotanju na hodniku.

— Samo na zretje mislijo. Kaj pa umetnost? Jezen
sem odprl aktovko in iz nje vzel dve steklenici za olje.
Ze cel teden jih prenasam okoli, olja pa nikjer. Ce to ni...

18 — VESTNIK — Nov./Dec., 1981

V podjetju mi pravi
sodelavec pri maliei:
»Ves, véeraj sem pa go-
be nabiral.«

»Ali  je bilo kaj?«
vpraSam radovedno.

»Enkratna trofeja. Ki-
logramski juréek, pa ko-
liko Storovk,« in njego-
ve hvale ni hotelo biti
konca.

Po sluibi sem, kot
vsak povpreéen drZav-
ljan, zavil na dva deci.
Komaj sem dobro naro-
¢il, Ze sliSim poleg sebe:
»Se meni dva decil«

Pogledam in vidim ko-
lega iz mladih let.

»0, France, stara sab-
1ja, kako si?« ga nago-
vorim.

»Dobro, dobrol« za-
dovoljno prede. »Sem
prisel zalit kosilo. Ve§
pospravil sem veliko
deznikarico ter nekaj
golobic:« Zraven njegove
roke riSejo po zraku

krog, kakSna porcija je

Domov grede sem kupil
v knjigarni knjigo: Vse
0 gobah, saj moj moi-
ganski leksikon ni po-
znal drugih gob, kot so
juréki.

V sredo, éetrtek in pe-
tek sem se zagrebel v
knjigo in preuceval sli-
ke gob. Moje zacudenje
je bilo brezmejno, kajti
v knjigi piSe, da so sko-
raj vse gobe uzitne. V
petek je padla odlocitev:
V soboto gremo po go-
be! Se héerka je rekla
da ne gre v disco, kar
je bila zanjo velika
zrtev.

Prelepo jutro se je po-
rajalo, ko je nasa sto-
enka krenila nekam
proti gozdu, kjer naj bi
izvedli vsesplosno ofen-
zivo h gobam.

Meni je Ze po nekaj
korakih v hrib gobarska
vnema popustila, ker mi
Jje bil trebuh v precejs-
njo napoto pri lezenju
pod grmovjem. Zato sem
se s knjigo vsedel za ko-
5ato bukvijo, kamor so
mi ostali élani nosili na
razpoznavanje gobje pri-
merke. V zelodcu je ze
zopet krepko krulilo, ko

Doma’ se je pricela
prava kuharska mrzlica.
Vsakdo je hotel imeti
pripravljene na svoj na-
¢in. Nazadnje smo se do-
govorili za pecene gobi-
ce in kuhinjo je kmalu
fajel val omamnih di-
sav.

Ko je bila. veéerja go-
tova, smo se vrgli na
jed kot trop sestradanih
volkov.

Ceprav je bila vecerja
slastna, nam jo je vse-
eno nekaj ostalo, pa se
oglasi sinek: »Kaj pa
bomo s temv« Pogled se
mu ustavi na muci Ma-
ci.

»Dajmo njejl« rede.
Vsi pricnemo dajati mu-
ci kosScke gob. Poje prvt
koscek, poje drugi, poje
‘treetji, pa cetrti, peti
grizljaj pa se mu ustavi
v grlu, mucku se rigne
in gobe izbruha. V sobi
postane mrivasko tiho.

Vsi gledamo muco, ki
zamijavka, se zavrti
okrog svoje osi, in
omahne na svoje lezisce.

»Strupene gobe smo
jedlil« recem z mrtva-
skim glasom.

Zena ter pade vznak na
kavé.

V trenutku sem pri
telefonu.

»Halo! Je tam 942 Ta-
koj posljite resilni avto!

Zasfrupitev z gobami!
Nujno!«

Potem smo obsedeli
brez besed. Tisino je

motila maéka, ki je sto-
kala v kotu.

Ampak tiste minute ni
nihée mislil nanjo. Re-
3ilni avto se Se ni dobro
ustavil, pa smo Ze se-
deli v njem.

Vse se je potem odvi-
jalo s filmsko naglico.
Najhujse je bilo izpira-
nje Zelodcev. Jutro smo
docakali utrujeni, ven-
dar z zavestjo, da smo
zadnji hip u$li gotovi
smrti.

Vrnili smo se s prvim
avtobusom.

Na pragu ostrmimo,
kot da bi videli cudeZ.
V nas je zrla macka, ki
s0 jo pridno sesali trije
majhni mucki.

PAVEL BOGATAJ

1Z LJUBLJANSKEGA
L PAVLIHA".




